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YK:n paatoslauselma
hyvaksyy voimatoimet

NEW YORK CITY - Yhdis-
tyneiden Kansakuntien tur-
vallisuusneuvosto hyvaksyi
viime viikon torstaina, danin
12 - 2, paatoslauselman, mikéa
hyvéksyy voimatoimien kéay-
ton lrakia vastaan, ellei se ve-
tdydy Kuwaitista tammikuun
15. pdivddn mennessa.

Kiina oli danestamatta ja
Kuuba ja Jemen vastustivat
paatoslauselmaa.

Yhdysvaltojen lisdksi Suo-

mi, Englanti, Kanada, Kolum-
bia, Etipia, Ranska, Norsun-
luurannikko, Malasia, Roma-
nia, Neuvostoliitto ja Zaire
puolsivat paatéslauselmaa.
Aédnestyksen alla kokouk-
seen osallistunut Suomen ul-
koministeri Pertti Paasio (sd)
sanoi Suomen korostaneen
paatéslauselmaneuvotte-
luissa voimakkaasti rauhan-
omaisen ratkaisun merkitysta.
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Lippulaulu

V.A. Koskenniemi

Siniristilippumme,

sulle kdsin vannomme, sydamin:
sinun puolestas elda ja kuolla
on halumme korkehin.

Kuin taivas ja hanki Suomen

on varisi puhtahat.

Sind hulmullas mielemme nostat
ja kotimme korotat.
Siniristilippumme,

sulle valan vannomme kallihin:
sinun puolestas elda ja kuolla
on halumme korkehin.

JOULUKAUSI

Tamd artikkeli on lainaus llmar Talven toimit-
tamasta vuonna 1979 ilmestyneestd kirjasta
"Suomen kansankulttuuri”. Kustantaja on Suo-

Isat, veljet verelldan
vihki sinut viiriksi vapaan maan.

llomielin sun jéljessds kdymme
teit isain astumaan.

Sun on kunnias kunniamme,
sinun varisi puhtahat.

Sina hulmullas mielemme nostat
ja kotimme korotat.
Siniristilippumme,

sulle valan vannomme kallihin:
sinun puolestas elda ja kuolla
on halumme korkehin.
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malaisen Kirjallisuuden Seura.

Nyky&dn jouluaika alkaa
kaupungeissa ja taajamissa,
jossakin madrin myds maa-
seudun kirkkokylissd, lauan-
taina ennen ensimmaisté ad-
venttia ns. pikkujouluna. Té&l-
16in avataan joulukadut, ja toi-
mistoissa seka liikeyritykissa
pidetéddn juhlia. Perhepiirissé
tdhan paivaan liittyvat pieni
joulukuusi ja lapsille annet-
tavat pikkulahjat. Adventti-
seppele, joka ripustetaan ta-
lon tai huoneiston oveen, on
Turussa ollut kdytéssad 1940-
luvulta alkaen, mutta ei ole

" yleistynyt.

Pikkujoulu ja ensimméinen
adventti ovat kumpikin my®-
hdisid kaupunkilaistapoja
1800-luvun lopulta. Adventti-
kuusi tunnetaan Ruotissa
1870-luvulta lahtien, advent-
titahti levisi 1910 - 1920-lu-
vulla ja nimitys pikkujoulu on
Suomessa ollut kaytéssa ai-
nakin jo 1890-luvulla. Tavat
ovat tosin yleistyneet vasta
toisen maailmansodan jél-
keen. Samalla tavalla Lucian

paivan vietto (13.12.)) on uu-
tuus, joka rajoittuu ldhes téy-
sin suomenruotsalaisten vdes-
ténosan keskuuteen. Se tuli
ruotsalaisten esiKuvien mu-
kaan joissakin kouluissa tun-
netuksi jo 1700-luvun lopulla,
mutta omaksuttiin 1900-luvun
alussa uudelleen. Julkinen
Lucia-kulkue (Helsingissd v.
1930, Vaasassa v. 1936, vrt.
Tukholmassa v. 1927) hyvan-
tekevéisyystarkoitusineen va-
kiintui ohjelmaan vasta toisen
maailmansodan jédlkeen eréi-
siin rannikkokaupunkeihim-
me.

Maaseudulla aloitettiin jou-
luvalmistelut vanhan perin-
teen mukaan Annan pdivana
(9.12,, 1700-luvun alkuun
saakka 15.12.), kun taas jou-
luaika alkoi Tuomaan péivdna
(21. 2)). Kaupungeissa julis-
tettiin keskiaikana joulurauha
tuona paivané; nyttemmin se
tapahtuu jouluaattona.

Joulu-nimitys kuuluu keski-
aikaisiin kristillisiin lainoihin
(vrt. muinaisruotsin jul'paka-

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1990: Yhteensa $10,935.62

Fanny Helanderin (Maynard, MA)
100-vuotissyntymapéivan kunniaksi
Ellen ja Arvi Olavi Waédnanen, Los Altos, CA ..

Tyyne Heinon muistolle

Irene Vilakari, Fitchburg, MA

.. $560.00

Kiitos lahjoittajille!

nallinen keskitalvenjuhla’),
muttasamasanaon lainattujo
aikaisemmin muodossa juhla,
joka Eteld-Pohjanmaalla tar-
koittaa myds joulua. Edelld
mainittiin, ettd monet vuoden
loppuun (kekriin ja janoai-
kaan) kuuluneet vanhat piir-
teet ovat siirtyneet jouluun.
Jouluaika kesti Suomessa
mydhemmin, kuten Ruotissa-
kin, joulupdivasta (24.12.)
Nuutin péivaan (7.1. vieen
1708, sittemmin 13.1.), jolloin
joulurauhaloppui. Nyttemmin
on kuitenkin epifania (ennen
aina 6.1.) eli loppiainen tullut
joulukauden loppupéivéksi,
kuten eteldskandinaavisessa
ja saksalaisesa perinteessa.
Loppiainen oli tarkeé kirkolli-
nen juhla my®ds ortodoksises-
sa perinteessé (veden siunaa-
minen eli vieristd).

Entisajan joulunviettoon
niin maaseudulla kuin kau-
pungeissakin kuuluivat run-
saat jouluruoat, joista joulu-
puuro ja lipeédkala ovat yha

jatkuu seuraavalla sivulla

Nimipaivat

Joulukuun 12 p., Tuovi
Joulukuun 13 p., Seija
Joulukuun 14 p., Jouko
Joulukuun 15 p.,, Heimo
Joulukuun 16 p., Auli,
Aulikki
Joulukuun 17 p., Raakel
Joulukuun 18 p., Aapo,
Aappo, Rami




HAUSKAA JOULUA ja ONNELLISTA UUTTA VUOTTA
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toivotamme lehtemme lukijoille, asiomishille, kirjeenvaihtaijille jo kaikille niille litkemishille,
jotka kdytttivét lehteimme ilmoitusvilineenddin |

Brooklyn, CT

Hauskaa Joulua!

Sorel’s Garage, Inc.

Body & Fender Work
Kaikenlaista korjausta - runkotyéta
24 tunnin hinaushuolto
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Danielson, CT
Our Wish For You This Christmas:

Happiness
Good Luck
Good Cheer

and we’re also wishing you
a very Happy, Healthy New Year!

Bonneville
Pharmacy

Danielson,CT
'744-9362

Jewett City

Pharmacy
Jewett City, CT
376-4468

Russell Stover Candies
Heberts Candies
Famous Brand Cosmetics & Fragrances
Beautiful Card and Gift Department
Open Sunday
We Deliver

Barry Harvey - mgr.
774-9362

Tel. 774-4514 iltaisin 774-2437
774-1302
Route 6 Brooklyn, Conn.
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suosittuja. Muut nykyaikaiset
jouluruoat ovat enimmékseen
1800-luvulla omaksuttuja uu-
tuuksia. Jouluaamun varhai-
nen jumalanpalvelus on kuu-
lunut suomalaiseen joulupe-
rinteeseen - samoin kuin
Ruotissa, mutta ei Tanskassa
eikd Norjassa. Erilaiset ko-
deissa kaytettavat vanhat jou-
lukoristeet ovat nykyaankin
suosittuja, esim. puusta veis-
tetty joulu- ja tuomaanristit ja
oikinen jouluhimmeli, joka ai-
kaisemmin tunnettiin vain
vain maan etelé- ja ldnsiosis-
sa. Jouluoljet, joita ennen le-
vitettiin tuvan lattialle (ei kui-
tenkaan Pohjanmaalla lukuun
ottamatta suomenruostsa-
laista rannikkoa ja Tornionjo-
kilaaksoa), ovat tietenkin jas-
neet kaytdstd. Jouluolkia on
kaytetty myods kirkoissa 1800-
luvulla (Turun tuomiokapituli
kielsi tdmé&n v. 1830) ja yksit-
tdisissd tapauksissa vield ta-
man vuosisadan alussa (esim.
Péytyalla v. 1913).
1800-luvun jalkipuoliskolta
lahtien joulutavat ovat kau-
punki- ja saatyldiskulttuurin
uutuuksienvaikutuksesta suu-
restimuuttuneet. Tarkeimmat
uutuudet ovat joululahjat, -kuu-
si, -pukki ja -tonttu. Lahjoja
annettiin 1700-luvulla kaupun-
geissa osittain uudenvuoden-
lahjoina ja 1800-luvun ensim-
maiselld puoliskolla jo melko
yleisesti joululahjoina (klapit
eli klaffit). Ndmé& lahjat jatet-
tiin oven sisdédn huoneeseen.
Tapa levisi hitaasti Ladnsi-Suo-
men maaseudulle 1800-luvun
viimeisten vuosikymmenien
aikana kartanoiden, pappiloi-
den ja virkamieskotien vélityk-
selld, Hdmeeseen ja Savoon
1900-luvun alussa. Karjalas-
sa tapa oli 1920-1930-luvulla
vasta yleistyméasséd. Joulukuu-
sia oli sééatyldisperheissa ja
varakkaissa kaupunkilaisper-
heissd 1820 - 1830-luvulta
l&htien ja maaseudun pappi-
loissa, esim. Etela- ja Keski-
Pohjanmaalla 1850 - 1860-lu-
vulta ldhtien. Kansan keskuu-
teen joulukuusi tuli maan lou-

naisosissa 1870 - 1880-luvul- }

la, muihin maakuntiin myo-
hemmin, 1890-luvulla ja vuo-

sisadan vaihteen tienoilla.

1900-luvun alussa se tuli y-
leisemmin tunnetuksi kansa-
koulujen vélityksellé ja valloit-
ti tdméan jalkeen my6s kodit.
Julkinen joulukuusi ulkona oli
Tampereella v. 1893, Viipuris-
sav. 1899 jaTurussav. 1900 -
1901, mutta otettiin uudel-
leen kayttéon vasta 1930-lu-
vulla. Toisen maailmansodan
jdlkeen se on ollut tapana u-
seimmissa kaupungeissa ja
taajamissa.

Joululahjojen jakajaa kutsu-
taan joulupukiksi, mutta ai-
noastaan nimi on yhteinen
vanhemman joulutradition pu-
kin kanssa, joka esiintyi toi-

jatkuu sivulla 4

I e

Danielson, CT

ael’s

SUPERMARKET

Danielson Supermarket
Route 12 - Danielson
Cpen Monday & Tuesday 8:00 a.m.-8 p.m.
Wednesday, Thursday & Friday 8:00 a.m.-9 p.m.
Sat. 8:00 a.m.-8 p.m., Sunday 8:00-6 p.m.

Junction Rtes. 4 & 169 - Canterbury
Open Mon., Tues., & Sat. 8:00 a.m.-7 p.m.
Wed,, Thurs. & Friday 8:00 a.m.-8:30 p.m.
Sunday 8:00 a.m.-5 p.m.

T Canterbury Supermarket

Jewett City Supermarket
141 Main Street - Jewett City
Open Monday, Tuesday, Sat. 8:00 a.m.-8 p.m.
Wednesday, Thursday & Friday 8:00 a.m.-9 n.m.
Sunday 8:00 a.m.-6 p.m.

Suomalaisia tervehtien

Tillinghast
Funeral Homes

Main Street, Central Village, CT
Tel. 564-2147
and

Main Street
Danielson, CT Tel. 774-3284

To Our Patrons, Our Friends

Everywhere

.

The Best Merry Christmas
Ever

Farms - Homes

Business and Industrial Properties

Arthur’'s Real Estate

ArthurT. Veilleux, Broker

Bus: Cornér Main & Broad Streets
Home: 11 Dorrance St.

Danielson, Connecticut 06239
Phone: (203) 774-2803
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Hyvaéa Joulua ja

s
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Onnellista Uutta Vuotta

Ed’s Garage, Inc.

Edward Waskiewicz, Prop.

Route 14 - Canterbury, CT 06331
Phone 546-9492 - 546-9493

HAUSKAA JOULUA!

' : Service station  §
JOULUKAUSI ... § m L £
jatkoa sivulta 3 ;4 x A

. P ; DANIELSON OIL
sena joulupdivdna ja nuuttina

usein naamioituneepa kignue- . ) GENERAL autorenkaita
hahmona. Vanha mies "joulu- :

ukko”, on Suomessa kuten ¢ Puh. 774-8565 Danielson, CT 06239
muissakin pohjoismaissa sak- R BT ; 3

salainen Pyhé& Nikolaus -hah- S e W

mo, joka tulilaajalti tunnetuksi Dayw!le CT
vasta tdméan vuosisadan alus- Sebi s g

sa, lahinnéd kansakoulujen jou- ¥ '
lujuhlien valityksella (vrt. Nor- 8 Beit Beit the Drum

ja 1910 - 1939). Joululahjoja @ To get back the Greatest Sum
jakava Nikolaus-ukko esiintyi &

kaupunkilais- ja saatyladisper-
heissé jo 1800-luvun alkupuo-
lella vanhan sarvekkaan joulu-
pukinohella. Pienijoulutonttu
palautuu 1880-lukuun. Se tuli

|
|

Bensiinia - ©ljy4 - Rasvausta - Hinaushuolto
Yleistd korjaustyota

MOBILE - polttodljya ja kerosiinia
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Wishing you Happy, Healthful

Holidays tunnetuksi joulukorttien kaut-
VT . ta, jotka silloin tulivat kayt-
Plainfield Medical toon. Ensimmaiset olivat sak-
Pharmacy salaisia kortteja joulu-ukon
kuvineen tai ruotsalaisia kort- % )
Andre St. Ggrmain, Reg. Pharm., Mgr., Owner teja, joissa usein oli taiteilija g Shop Tuesday & Wednesday
Jenny Nystrémin piirtdma jou- % ' ? ¢
Babcock Ave. Plainfield, CT lutonttu. Téllavuosisadallaon & 5% Senior Citizen Discount
Phone 564-2138 Nikolaus-ukolla eli "joulupu-
killa” ollut suurissa joulujuh- §
lissa apulaisina yksi tai use- g -
WM&W ampia punalakkisia joulutont- & Be lt B ros. S u pe rma rkets
tuja. b 4

Huomattava osa joulukau-
den nuvituksista keskittyi van-
hemmassa jouluperinteessa
Tapanin paivaan. Koska PYNE i mes s i i i S i Wi s B T Buigh s it %
Tapani oli hevosten suojelija, A o D )

Dayville, Uncasville

Canterbury Pharmacy

546-6766 PTE =
: kuului vanhaan jouluperintee- Gulegnltt it it il ey e !
180 W o : : ‘
estminster Road seen rahalahja kirkon uhrituk- '
Canterbury, CT Stephen St. Germain |

kiin, kuten esim. v. 1680 Kes- 4 :
ki-Pohjanmaalla, miesten juh- & XL
la tapaninmaljoineen tallissa
Centra| V|||age CT (mainittu v. 1670 Savosta) ja
hevosilla suoritettu tapaniajo.
Nyky&én ajo tapahtuu perheen
autolla ja on ldhinna sukulai-
sissa kyldilyd. Tapaninpéivan
vanhempaan perinteeseen
kuului myds joululeikkejé, eri-
tyisesti Eteléd-Karjalassa, ja
kaupungeissa tiernapojat, jot-
ka kiersivat taloissa ja esitti-
vidt joulundytelmédénséd Lou-
nais-Suomen maaseudulla liik-
kui tapanina naamioituneita
seurueita (pukki, hevonen, uk-
ko, akka jne.) esittaméassé lau-
luja ja piloja ja pyytdmassa
vastineeksi kestitysta. Niis-
tdkin on mainintoja jo 1600-
luvulta. Samanlaisia kiertu-
eita liilkkui myds kolmantena
: ¥ joulupdivani (se ja neljas jou- g 8
. L' |updivé eivdt endd vin 1772 g éam . 2 >
jdlkeen olleet virallisia juhla- " § // ¢ /%W{Vlt% i
: £ GreenWICh CT ~ p4ivia) ja maan etela- ja lou- o g
NN 0 D N i i " Rohahene®® naisosissa myés Nuutin pai- 8 )
#  yana(nuutinpukit). Lastenkier-
tueina nuuttipukkeja tavataan
vielda nykyddnkin monin pai- @@
koin Satakunnasta ja Hdmees- A i o
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lloista Joulua ja Rauhallista
Uutta Vuotta!

Jewett City Savings Bank

Competitive Rates-Friendly Service

Jewett City Central Vilage Brooklyn
376-4444 564-3375 774-8558

Member F.DI.C

Owned and operated by

Merry Christmas o 3 Mervin R. Whipple
and a 4  Nykyaikaiseen joulun viet- & i .
Happy New Year % toon kuluvat seka kaupungi§- , 101 Pineville Road, Ballouville
A sa ettd maaseudulla perhepii- W
% rissdolennaisina piirteind jou- % Over 40 years family experience in
Lohja Pa per Sales’ Inc. # |uateria, kuusi, lahjat, joulu- ¥ monumental work.
Specialty krafts and #& sauna, myo¢s joulukortit ja -ko- : i !
release papers from Finland 3 risteet sekd lapsiperheissa o Without a monumer_tt man isborn, %
joulupukki. Julkisesti joulun 3 passes on and is hidden forever
270 Greenwich Ave. Greenwich, CT 06830 ' asemaa korostavat edelleen- of G
Tel. (203) 6293339, Fax (203) 6298057 &  kin paitsi kristilliset perinteet & Phone (203) 774-2742 X
-8 (joulukirkko, kynttildiden vie- of 101 Pineville Road N,
minen hautausmaille) ennen & Dayville, Conn. 06241 3

g i ¢ jatkuu sivulla 7 & v/
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Hauskaa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta!

Johnson’s Power Equipment '

Sven C. Johnson
203-376-9507

Chainsaws - Power Mowers - Wood Burning Stoves
Jewett City, CT 06351

Route 138

Joulutervehdys!

Edward L. Blanchard
Agency, Inc.

Yleinen vakuutus- ja kiinteistdliike

5 Park Square
P.O. Box 455

Jewett City, CT 06351 Puh. 376-9401

Over 100 Years
Of 4 Generations

RAIVAAJA - keskiviikkona, jouluk. 5 = Wed. Dec. 5, 1990

Season’s Greetings from
Connecticut and Rhode Island

We wish to thank all our advertisers in Connecticut:

) Brooklyn, Danielson, Canterbury, Central Village, Day-
ville, Jewett City, Moosup, Plainfield, Putnam, Sterling,

and Voluntown; and in Foster and Coventry Rhode Island

for their business and wish them all the best of Holi-

days.

Jewett City &
Moosup, CT

Raivaaja Publishing Company
and
Ed Suominen
Connecticut and Rhode Island advertising representative

Joulun tuloa ei voi estda! Ainakin perheen pienimmét odottavat kiihkeasti pi-

paritalon tekoa.

Joulukiire taas ovella

Ei voi mitddn, vuosi vuo- ken vakiintunut aaton vietto,
delta se iskee aina, vaikka n&istd on monia. Jokaisella
kuinka viimeksi pdéatti tor- omansa, aivan yhta hyva kuin
jua koko kohinan pois, rau- muillakin.

6 Mathewson Street

ATRIPR.

Lumber & Building Materials

Jewett City, CT 376-2531
In CT Call Toll Free 1-800-525-6943

hoittua vain ja olla. Mutta
joulu tulee ja se né&kyy,
kuuluu, tuoksuu ja maistuu
niin moneita taholta, etta
taytyy olla tosi kova voi-
dakseen olla tarttumatta
sy6ttiin  ja syodksymatta
huumaan mukaan. Yrite-
tddn kuitenkin séilyttaa
jarki niin ostamisen kuin
sydmisenkin kanssa, koh-
tuus kaikessa, joulunakin.

Mistéd se oikea joulu kellekin
tulee, se vaihtelee, mutta us-
kaltaisin vaittad, ettd ilman
mitdén jouluisia ruokia ei. Jos
joku tietty herkku tekee sen
jouluisen olon, niin sitd on
saatavana. Voimme hyvinkin
luopua monesta muusta, va-
hent&a valikoimaa ja sédilyttaa
tuoksuvat piparkakut tai suus-
sasulavat tortut.

Lapsiperheissd makeiset ja
muu hyva saattavat muuten

Rauhallista Joulua!

Jewett City
Funeral Home

Thomas D. Leffler

30 North Main Street
Jewett City, CT

Tel. 376-4014

olla hyvinkin valistuneesti
Perheen joulu, muistoja lap- "kortilla”, mutta jouluna rep-
suuskodista, sukulaisten kes- sahdetaan sédanndistd. Mikéds

Warm, Happy Holidays to You
Q Kerosene Fuel Oil

Brodeur’s Oil Service

Unlimited Heating & Cooling
CT Licence No. 303396

Diese!

Tel. 564-2789

28 Sterling Rd.Moosup,CT

I-.Ia;.)p).l H'oll;da.ys.
Town Pharmacy
&

Medical Equipment

20 Prospect Street

Moosup, CT 06354

J.R. Dwonczyk
AQAF.

J.Verde

B.S. Reg. Pharmacist

siind, kerran vuodessa, antaa
mennd vaan. Voidaan jopa
perheen pienempien kanssa
jariestdd omatekoinen kark-
kien valmisteluilta.

Jos jaksaa tehdéd enemmaén-
kin, ovat pienet karkkipaketit
sopivia joulunalusviemisia tai
lahjoja. Omatekoisella on ai-
na arvonsa.

Toinen lapsia kiehtova tou-
hu on piparkakkujen tekemi-
nen. Kannattaa antaa lasten
toimia niin omatoimisesti kuin
ikd vain myo6ten antaa, tulos
on yllattava, jopa taiteellinen
ja toisaalta mahtavan runsas
sokerikuorrutushuippuinen.
Reika joulupiparin selkédén en-
nen uuniin panoa, ja siitd saa
nauhan kanssa komean joulu-
kuusen koristeen. Ja itse
tehtynd se on ostokoristeita
parempi. Ja kun sen saa vield
sitten lopuksi syédé pois. (Ko-
kemuksesta neuvon, koiraper-
heet &lk66t ripustelko huu-
maavasti tuoksuvia koristuk-
sia kuuseen. Viimeistdédn yk-
sinollessa useimman karva-
kuonon itsekuri pettda. Meilla
kaatui kuusi.)

Joululeipd on oma lajinsa,
se mausteinen ja tuoksuva.
Jos ei muuten mausteleipia
harrasta, niin jouluna téytyy,
se kuuluu makujen sinfoni-
aan.

Leivo ajoissa, pakasta ja
lAmmit4 hetki mikrossa tai uu-
nissa leivinpaperikdardssa,
saat kuin tuoretta. Et sinad
kuitenkaan tahdo ehtia kaik-
kea jouluaattonakaan.

Jatkuu sivulla 6
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. Happy Holidays!

EUKANUBA a WAYNE
IAMS BLUE SEAL
PET FOOD SPECIALISTS
e PUTNAM FARMERS CO-OP -
) ) 80 Front Street 1 4

Putnam, CT 06260
(203) 928-0563
FOR ALL YOUR PET, HOME & GARDEN SUPPLIES

CHARLES FRANKLIN %o MARIE SHERMAN
General Manager [ ) Office Manager

COMPLIMENTS OF
PUTNAM SAVINGS BANK

Incorporated 1862
40 Main Street, Putnam « 928-6501
Route 101, Pomfret Center « 928-0545
Enjoy the best in personal banking
services 24 hours a day, every day
at Putnam Savings Bank.

@cmnus

CASHSTREAM®

Hyvéé Joulua ja Onnellista
Uutta Vuotta

Jﬁe @lftzens Qtbational
Bank

Putnam, Connecticut 06260
203 928-7921

Other Locations:

North Grosvenor Dale, CT 06255 - 203 923-9550
Woodstock, CT 06281 - 203 928-658l|

Hauskaa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta

toivoo

N. Grondahl & Son, Inc.

General Contractors

MEMBER

ASSOCIATED
BUILOERS &

(A]B]C
« INC

Tel. 564-3357

Moosup, CT 06354

29 Main Street

JOULUKIIRE ...
jatkoa sivulta 5

Season’s Greetings

S

WATERS BROS. OIL CO., INC.

FUEL OIL & KEROSENE
BECKETT OIL BURNERS

Joulupiparkakut )
PEARL AVE.

2 dl siirappia ROD WATERS PUTNAM, CONN. 06260

2 tl kanelia RES. 928-5835 928-3375

2 tlinkivadria DS T S i g

A X0 0 20 48 X0 48 X5 43 X5 35 45 X5 28 28 0 20 25 X0 20 X 23 23 Xp 23 3B R4 AR 20 3%

s

1 tl neilikkaa )
1 t| maustepippuria e &
400 g margariinia : :
4 dl sokeria )+ < g ) %
&

1 muna & . STATIONERS, INC. =
2 dl kuohukermaa & SINCE 1951 )
3 tl soodaa & k
n. 1 kg vehnéjauhoja ¥ Office Supphes Furniture & Equnpment:
ilenuasitapp. iaimausteet, : ¢ CALGULATORS ¢ cAsm’ Esgé'r\éss”o%t;?s © PAPER :
jddhdyté seos. Vaahdota ras- & PIERS ® FILES CHAIRS e SUPPLIES &
va ja sokeri, lisd4d muna, sii- : o TYPEWRITERS o OFFICE PARTITIONS o DISPLAY CASES )
rappiseos, kerma ja jauho- x 4 et 779-0123 &
soodaseos. Sekoita tasainen ,Tz"::m nggm,BA,.,osaa E %Ao':ﬁ-'és%': DAYVILLE _ f

taikina. Peitd kulho, anna
seistd seuravaan paivdan vii-
ledssd, mausteiden maku ta-
saantuu ja paranee. Kaaviloi
ohueksi, noin 3 mm, ota muo-
tilla piparkakkuja ja paista ne
200 asteessa kauniin ruskeik-
si.

Christmas Greetings

PUTNAM FORD MERCURY, INC.

325 Woodstock Ave.
PUTNAM, CT. 06260

G.M.C. Trucks
Holiday Wishes

Taatelikakku

100 g taatelirouhetta

1 1/2 dl viskia

1 1/2 dl séilykekirsikoita
200 g voita/margariinia
1 dl sokeria

1 1/2 dl fariinisokeria

3 munaa

-INCORPORATED

139 Pomfret St., Putnam Conn. 06260
Phone 928-6572

IR PRRRBY RSBV BB B BB BB R BB IBRIBBRBR DD

VS I P PPV NI NI III PP SIS

I AARAEOEEEEL

100 g hasselpdhkindrouhetta
5 dl vehndjauhoja
2 tl leivinjauhetta
hiven muskottipahkinda

Laita taatelirouhe viskiin
maustumaan yon yli. Valuta ja
halkaise kirsikat. Vaahdota
rasva ja sokeri. Lisdd munat
yksitellen, hyvin vatkaten. Se-
koita kuivat aineet, lisd4 vuo-
rotellen taateliseoksen ja kir-
sikoiden kanssa. Tee tasai-
nen taikina, kaada se jauho-
tettuun isoon kakkuvuokaan
(1,8 1) ja paista 175 asteessa
noin tunti. Sdilyy hyvin ja
paranee vain.

Ultra High Speed §
Performance with the
new Nikon N800S8.

 Exclusive Matrix Metering
System allows ultra-fast auto-
focusing — even in low light
e Automatic exposure
programs to fully manual
operation ® Matrix Balanced
Fill-Flash with TTL cyber-
netic sync ® Nikon lens and
syIstelrrldcon;\}qzla(tibillity
¢ Includes Nikon Inc.

Joululimput (3 kpl) limited warranty
1| piim&a
2 rkl suolaa
1 1/2 dl siirappia
2 palaa hiivaa
2 tl pomeranssinkuorta
2 tl fenkolia
2 tl kuminaa
12 dl hiivaleipdjauhoja
12 dl ruisjauhoja
50 g margariinia
voiteluun:
siiirappivetta

Sekoita haaleaan piimaan
mausteet ja hiiva, lisdd alus-

jatkuu sivulla 7 ¢

We take the world’s
greatest pictures:

Grube Camera Shop

8€ Main St.
Putnam, Conn., 06260
203-928-2676

--- Where it's service after the sale that counts!---

M/C, Visa, Amer. Express

Nikon Inc. 1988




Foster Rl

Palvelkaa Herraa ilofla

W. W. Grass, Inc.
* Concrete -'é

Foster, Rhode Island 1-401-647-5816

L)
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Holiday Greetings

Shady Acres Restaurant

Route 6 Foster, R.l. 02825
BRPJJBBVBBBB BB BB BB BB BB RBBBBR BRI RRY
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& &
% Happy Holidays x
: BURNER SERVICE DANIELSON PIKE :
5 2
& ; &
& STEWARTS O(L§ e
’ —SERVICE ﬁ
& S\ 647-5476 b4
i : :
& 3
& &«
&« g $
& : ¥
4« EARL S. HOPKINS FOSTER, R 02825 &

uaaaa##&444444«##4&444444;4#44444#4&444

Sterling, CT

WA B
Tikkanen’s Berry Farm

Kennedy Rd. valtion rajalla
Foster, R.l. / Sterling, CT

Hauskaa Joulua ja Onnellista
Uutta Vuotta

toivottaa

Frank Chamberland
Agency

Complete insurance service

\\\N‘\!Wé////

=

: // ;/E’fl\ i\\\ \

55 Church St., Sterling, CT 06377
Phone (203) 564-8507

JOULUKIIRE ...
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taen jauhot ja pehmed rasva.
Kohota hyvin. Jaa kolm¥ksi,
leivo leivat, kohota ne. Pistele,
paista 175 asteessa noin tun-
ti. Voitele paiston loppupuo-
lella leivat siirappivedells,
saat kiiltdvan pinnan.

Pahkinéaleivét

200 g margariinia

1 1/2 dl sokeria

1 dl jauhettua pdhkindéa

4 dl leivinjauhetta

koristeeksi:

kokonaisia pahkindita
Vaahdota rasva ja sokeri, li-

sdd jauhe ja jauhot. Leivo

pieniad palloja, paina kokonai-

nen pahkina pallon keskelle.

Paista 200 asteessa kauniin

ruskeiksi, aika riippuu ihan

pallon koosta.

Leikatkaa
talteen

Tasséd ldmpdaste- ja mitta-
suhdemuutoksia, joita saatat-
te tarvita kokeillessanne suo-
malaisia reseptejd. Kannat-
taa leikata talteen tulevia lei-
pomispdivid varten.

Limpdasteet
150° C =-300° F
175°C=350°F

200° C = 400° F
250°C =475°F

Mittasuhteita

50 g voita tai margariinia =

puoli p6tkda

100 g voita tai margariinia =
yksi p6tkd

% dl = vajaa ¥a cup

1% dl = %2 cup

2dl =3 cup

3dl=1cup

4 dl = 1% cups
1 kg = runsas 2 paunaa

Fariinisokeri=brown sugar,
hasselpdhkindrouhe=ground
hazelnuts, muskottip&h-
kind&=nutmeg, pomeranssin-
kuori=orange peel, fenkoli=
fennel, kumina=caraway, cu-
min.

JOULUKAUSI ...
jatkoa sivulta 3

& muuta kaupalliset intressit lii-

ke-elamélle t4rkeine joulu-
markkinoineen ja -katuineen.
Uudenvuoden vastaanotta-

& jaiset toreilla ja ravintoloissa

musiikkeineen, puheineen ja
maljoineen kuuluvat nykydén
viralliseen ja yleiseen perin-
teeseen. Perhepiirissd har-
rastetaan vieldkin tinojen va-
lamista, joka saatylaispiireis-
sd tunnettiin 1700-luvun a-
lussa: se oli myds pyhdinmies-

£ tenpdivén ja jouluaaton tapo-
# ja. Itd-Suomessa tinanvalu
2 vaikuttaa melko mydhéiselta,

' ja on ilmeisesti yleistynyt ko-

ko maassa vasta 1800-luvulla.
Uudenvuodenkortit ovat jou-
lu- ja pdasidiskorttien tapaan
tulleet kayttéon 1880-luvulla.
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Lammin joulutervehdyé!

Coventry, Rl

Raubhallista Joulua

Frank R. Gorton

& Sons Inc.

721 Washington St., Coventry, R.I. 02816

P.O. Box 345
821-7306

Frank R. Kershaw Jr.
397-906

C. Peter Hartman %

821-7306

_ Voluntown, CT

Hauskaa Joulua!

Hartikka Christmas Trees

and

* Hayloft Christmas Shop *

Cut your own

Live trees, wreaths, garlands, stands
Horse drawn hay wagon rides weekends

Shetucket ‘Rd., Voluntown, CT

O o

kﬁtﬁﬁ'ﬂ'ﬁtﬂ'ﬂ'#tﬁt#ﬁﬁﬁﬁ#ﬂ't*###*#Qﬁ#ﬁﬁﬁ#*ﬁ*t!{
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Tel. 376-2351

Hauskaa Joulua ja Onnellista
Uutta Vuotta

Tamarack Lodge

Beach Pond

Voluntown, CT 06384

203-376-0224

Banquets, Weddings, Outings and
Special Occasions

Sunday

Smorgasbord - Brunch

April thru Dec.

All of us at Tamarack wish our friends the
Happiest of Holidays 1988

BRPRRRBR BB BBBV BB BRB BB BB B BB BB BRRBBBRRY
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Joulu

Oi' valo keskelle pimeyden

se syttyi toivoksi sydanten

niin kauan sitten seimeen siella
tuon Betlehemin pienen tiella.
Tuo, joulu, rauhasi ténne nyt,
kun talven kaamos on ehtinyt!

Oi, anna lampaa kynttilain,

ja usko tahtien valkkyvain!

niin etta maailman paremmaksi!

me luoda voisimme
kauniimmaksi!

Tuo meille veljeys, sisaruus,

ja toivo rakkaus jalleen uus'!

Qi, tahti kirkkahin, johda meita
maan harhapoluille eksyneita!
Kuin tuoksuu vihrea metsan

kuusi,
niin joulun viesti on aina uusi,
sen luokse johdata lapset

maan,
he ettei hukkaisi toisiaan!

Aini Tossavainen

Jouluyo

Jouluyd, juhlayd!
Padttynyt kaikk' on tyo.
Kaks vain valveill’ on
puolisoa, lapsen
herttaisen nukkuessa
seimi katkyessaan.

Jouluyd, juhlayd!

Paimenill’ yksin tyo,

enkel’ taivaasta ilmoitti heill’:
suuri koittanut riemu on teill’!
Kristus syntynyt on!

Jouluyd, juhlayo!

Téaytetty nyt on tyo.

Olkoon kunnia Jumalalle!
Maassa rauha myaos ihmisille
Olkoon suosio suur’!

Ituja
tarjolla

Liisa A. Liedes

"Ja kun enkelit olivat men-
neet paimenten luota taivaa-
seen, niin nama puhuivat toi-
sillensa: 'Menkaamme nyt
Betlehemiin katsomaan sita,
mika on tapahtunut ja minka
Herra meille ilmoitti’. Ja he
menivét kiiruhtaen ja loysivat
Marian ja Joosefin ja lapsen,
joka makasi seimessd. Ja kun
he taman olivat nahneet, il-
moittivat he sen Sanan, jokaoli
puhuttu heille tasta lapsesta.
Ja kaikki, jotka sen kuulivat,
ihmettelivat sita, mita paime-
net heille puhuivat. Mutta
Maria katki kaikki ndma sanat
ja tutkiskeli niita sydamessan-
sa.” (Lu. 2:15-19)

Jumalan armo ilmestyi pai-
menille kedolla. Enkelit olivat
ilmoittaneet heille, ettd Va-
pahtaja oli syntynyt maail-
maan.
noma - oli kuultu, ja otettu
vastaan. Mutta ei tassé ollut
kaikki. Paimenet olivat kuul-
leet, ottaneet vastaan, ja nyt
heille tuli halu l4hteé liikkeel-
le. He halusivat omin silmin

jatkuu sivulla 19
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‘Happy Holidays
wom Maynard, Massachusetts
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Hauskaa Joulua!

Fowler-Kennedy

Funeral Service Inc.

42 Concord St. Maynard, Ma. 01754
P.O.Box 297 Tel.(508) 897-7343

John A. Kennedy John E. Erb

Hauskaa Joulua ja

Onnellista Uutta Vuotta!

Tuokoon Joulu lloa ja
"Uusi Vuosi Onnea

Dunn Oil Co.

Off Euclid Ave., Maynard, MA

kaikille témén lehden lukijoille! Tel. 897-3366

Twombly-Loika

Funeral Service 24 tunnin huoltopalvelu

Saanndllinen polttodljyn jakelu. Myymme ja asetam-

Fred Loika - Director me uusia Sljylammityslaitteita ja korjaamme vanhoja.

Puh. 897-8501

Huomatkaa, ett4 teidan dljylaskunne ilmaisee missa
kunnossa on lammityslaitteenne.

Maynard, Mass Me omistamme entisen Co-op lAmmityséljyn jakelu-

42 Summer Street
palveluksen.

NS 86 SRS ESASASRAATRANSOEANENETESEEEHERES §
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Season’s Greetings

| Volunteer
Insurance Agency,

81 Main Street Maynard and Concord

Tel. 897-4521




~ Acton, MA

lloista Joulua 1
toivottaa  {
Anderson Ford Sales §

o 76 Powdermill Rd. - Rt. 62 #
Acton, MA g

Tel. 897-7000 897-7171

Gardner, MA

R N T T R T T N S Y,
Hauskaa Joulua
ja
Onnellista Uutta Vuotta

THE WIRONEN STUDIO

180 LINUS ALLAIN AVE.
GARDNER, MA 01440-2480

T S S S0 HEEEFATHETOITSE S A

508 632 1714
Mainoskuvia Valokuvia Haakuvia
CEEEOOCEOE FECAONEECEREEEONOORTAEOOES

Joulu ja Uuden Vuoden

Onnittelumme!

Edward’s Pharmacy, Inc.

DAVID DERZIUS, Reg. PH.
Tel. 632-5558

: Pleasant St. Gardner, MA .8

Jouluiloa ja Onnea Vuodelle 1991

LaJoie’s Used Auto Parts Inc.

Saatte meiltéd kédytettyjen autojen osia
Puh. 632-3431

Ray and John LaJoie

Rear 27 Hill Street
Gardner, Massachusetts

Member FDIC

Colonial

FouAL nOuEINg
LENDER

Co-operative Bank

The most cooperative bankers in town.

6 City Hall Ave., Gardner, MA 01440 632-0171
117 Central St., Winchendon, MA 01475 297-2447
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Harlinin
filmi
tyrmattiin
Berliinissa

Viimeksi vauhdikkaalla fil-

¥ millaan Die Hard /I etenkin

Suomessa mainetta niittaneen
elokuvaohjaaja Renny Harli-
nin vastoinkdymiset jatkuvat.

H&anen uusin elokuvansa,
rokkipitoinen dekkarikome-
dia Ford Fairlane, on saanut
maailmalla nuivan vastaan-
oton, viimeksi Berliinissa.

Erds Saksan suurimmista
kaupallisista kaupunki-
lehdista (ja samalla Berliinin
johtava suurelle yleisoélle elo-
kuvajuikaisu) Tip luokittelee
Harlinin filmin tuskin notee-
rattavien joukkoon. Otsikolla
"Rokkisuo” lehden arvostelija
Ralph Ulmard kirjoittaa, ettd
Harlinin Painajainen Elm
Streetilla IV -kuvallaan hank-
kima hyvd maine on tamén
"rock-oopperan” jdlkeen men-
nytta.

Ulmarin mukaan Ford Fair-
lane on "ylipitka, réikeé vide-
oleikkele, kuin rivo, typerédn
julkea rappi ahneudesta, tur-
meltuneisuudesta ja deka-
denssista lansirannikon met-
ropolissa.” *

- Ohjaaja hukkasi tilaisuu-
tensa tehdd ensimmaiisesta
komediastaan pureva satiiri
nykyajan rockbisneksesta ja
egokeskeisesta  kalifornia-
laisesta suihkuseurapiiris-

& ta, kirjoittaa Ulmard.

Mydskéén Tip-lehden muut
elokuva-arvostelijat eivat |am-
pene Harlinille. Viikon 47 e-
lokuvavihjeissdéan Tip sijoittaa
Ford Fairlanen luokkaan”kak-
sipalstainen”. Die Hard Il no-
teerataan samaan ryhmaan.
Kaksipalstaisia alemmaksi no-
teerataan vield "mielenkiin
nottomat” ja "arsyttavat” elo-
kuvat.

Vuoristo-
ilmahoito
ehkaisee ja
parantaa

Neuvostoliitossa on kehitet-
ty vuoristoilmaa vastaavaa il-
maa kehittdava laitteisto, joka
vaikuttaa edullisesti tyokykyyn
ja sairauksien ehkaisyyn. Lai-
tetta ollaan hankkimassa
myés Suomeen. Laitetta vie-
raili esitteleméssa Turun yli-
opistossa moskovalaisen pro-
fylaktisen hypoxian tutkimus-
keskuksen professori Yuru
Karash.

Erikoisen hyvia tuloksia lait-
teella on saavutettu astman,
kroonisten keuhkotulehdus-

ten ja psykosomaattisten oi-
reiden hallitsemisessa. Myos |
potilaiden lddkkeiden kéayttdé @

on saatu vdhenemaan.

Karashin 10 vuotta kehit- #
telemdé ja tutkimaa laitetta §

kédytetaan siten, etta 10-11 -

prosenttista happea sisélta- §

jatkuu sivulla 10

Syntymépéivi

sankarin 99-vuotispaivan4, jouluk. 3, 1989.
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Selma Soisalo 100 vuotta

CHESTER, MA - Vuodesta 1914 Raivaajaa vakituisesti -
lukenut Selma Soisalo juhli 1Q0-vuotissyntym&p&ivasnsa
maanantaina, joulukuun 3. pdivdn4d. Ha&n sanoi lukevansa
Raivaajaa, koska muuten ei tied4, mitd hdnen entisessa
kotimaassaan Suomessa tapahtuu. Kuva on otettu paivan-

Gardner, MA

Joulu- ja Uuden Vuoden Tervehdys
kaikille asiakkaillernme

West Street Laundromat
ja
Baldwinville Laundromat
Gardner ja Baldwinville, MA

Omistajat: Mr. ja Mrs. Lawrence Fletcher
SAMSAAAASASAAARTAARIANES

3

Joulutervehdys!

Smith -
Funeral Home, Inc.

69 Vernon St.
Gardner, Mass.
Tel. 632-0377

Elden Bjurling and Steven Palmer
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To our advertisers:

In behalf of readers and subscribers of RAIVAAJA in
Florida; Maine, East Templeton, Gardner, Hubbardston,
Maynard, Norwood, Quincy, Peabody, and Worcester,
Massachusetts; New York; and Ohio, we wish to thank
you for advertising in our Christmas Special.

RAIVAAJA PUBLISHING COMPANY

Ve

On hanget korkeat Peabody, MA

Hyvédéa Joulua

ja ; On hanget korkeat, nietokset,
i 8 vaan joulu, joulu on meilla!
onneliisia Uutta Vuotta & On kylmét, paukkuvat pakkaset

ja tuimat Pohjolan tuuloset,

SO vaan jould, joulu on meillé!

vanhoille ja uusille asiakkaillemme

Me taasen laulamme riemuiten,
kun joulu, joulu on meilla!

Se valtaa sielun ja sydamen
ja surun $érkevi entisen,

mi kasvoi eldmadn teilla!

Oi kdyka&d, ystdvat, laulamaan,

Kun joulu, joulu on meilla!
Se tuttu ystdvd vanhastaan,

| i : ta ikennut matkoillaan
Huhtala Oil | ot g i

Company | P.J. Woods & Co.
Main St., East Templeton, MA VUORISTO . ..

Tel. 632-1221 atioa sl § ‘Real Estate and Insurance

{0 i i i T i i B i T T i i e 44 [Imaa hengitetddn viiden Tel. 531-2777
minuutin ajan, tdman jilkeen ) %

HUbbardSton’ MA oo . normaalia ilmaa kolme minuut-

e R gl [aitaas viisiimintuttiaiivio=

ristoilmaa”. Hoito kestda 45

minuuttia kerrallaan ja hoito-

jakso kasittda 15-20 hoitoker-
taa.

Lukuisissa kokeissa on ha-
vaittutallaisen vuoristoilmaan
sopeuttamisen vaikuttavan g%
edullisesti tydkykyyn ja sai- .
rauksien ehkdisyyn. Esimer- & |
kiksi ty®std poissaolot on § 4
Neuvostoliitossa saatu viahe- ;
nemaan puoleen aikaisem- ;
paan ndhden. Myds verenkier-

tohairidissa vuoristoilmaan so- Lyd 0 n & H a a Se C O -

peuttamisella on saatu hyvia

1'10 Main Street -Peabody, MA f
Happy Holidays ]

lloista ja Hauskaa Joulua! é

§ tuloksia, samoin aineenvaih- & Putkity6ta ja Lammityslaitteita
 duntahdiridissa. -]
. Turun yliopiston naisten § Tel. 769-0719
+ tautien ja synnytysten dosent- § 215 Fulton St. Norwood, MA

£ tiTapioHirvosen mukaan laite & 668-0352
| pyritddn hankkimaan l|&hiai-
£ koina Suomeen. Laitetta val-
# mistetaan kolmella eri peritaat-
& teella toimivana Neuvostolii-
| tossa.
Welding - Fabrication § Laiteestaon kehitetty myds
# salkussa mukana kuljetettava
- versio. Téllaisen pienen lait-
Hydraulic System Repairs ' teen voi Hirvosen arvion mu-
§ aan ostaa jokainen kuntonsa
# kohentamisesta kiinnostunut
# kotiinsa edullisesti ehka jo
$ viiden vuoden paasta.
31 Old Boston Turnpike Hubbardston, MA ' Karashin tutkimuslaitoksel-
g la on kokemukset jo noin
10,000 potilaasta.

Tyostd poissaolot ovat va-
' hentyneet esimerkiksi yhdes-
sd kevyen teollisuuden teh-
taassa 18 prosentista 7 pro-
senttiin. Astma- ja keuhko-
toiminnan vajavuuksissa val-
taosa potilaista on saanut sii-
hen apua.

Laite auttaa dosentti Hir-
vosen mukaan my®s ns. lie-
vemmissa oireissa, jolloin oi-
reiden taustalla voivat olla
mm. liika psyykkinen tai fyysi-
nen rasitus, tupakointi ja il-
man saastuminen. Laitteen
toiminta perustuu Hirvosen
mukaan siihen, ett4 se laajen-
taa niin kuin kaikkinainen ra-
situs ihmisen sopeutumista
erilaisiin rasituksiin.

Hubb Equip. Maint. Co.
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Roy Handy, Jr. 928-4258 Hauskaa Joulua!

May Funeral Service

Nordgren Memorial
% Chapel .
' Funeral Service

Puhelin PL. 852-2161 3
Worcester, MA

Hautaustoimisto

Palvelemme Norwoodissa ja ympéiristdssé!

(0]

85 Nichols Street Norwood, Mass.

300 Lincoln St.

Puh. 762-1509

John F. Carrigan Harry R. Mangsen
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Quincy, MA

Joulu- ja Uuden Vuoden Tervehdys
asiakkaillemme

| § CarlO.Widman
| { & Sons Co.
' Auto Body & Fender Repairs

§ 140Brook Road
t Tel. 773-0020

Joulu- ja Uudenvuoden
tervehdys!

Copeland St.
: Auto Body Co.

George Jansson
65 Copeland St. W. Quincy, MA
GR-9-6352

Rauhaisaa Joulua
Hyvéé Uutta Vuotta

A. Monti Granite Co., Inc.

Tukku tuottaja ja valmistaja muistokiville.

266 Centre St. Quincy, MA 02169

Puh. PR 3-6940

> .u.? .u,:. .."

SETTLES GLASS COMPANIES, INC.

Lasia kaikkiin tarkoituksiin
18 convenient service centers Mobile Service

& Braintree 132 HancockSt. .................. Tel. (617) 849-3220 :
;¥ Brockton Montello & SchoolSt. ............. Tel. (508) 586-1223

, Chelmsford 100 ChelmsfordSt. .............
#: Everett Revere Beach Pkwy. and Second St.. Tel. (617) 387-1777 :
¥ Falmouth 229 MainSt..................0.n.

\ Gloucester 216 Main St.
# Hingham 6StationSt. ..........ocvveivninn, Tel. (617) 740-2900 !

Hyannis 234 lyanoughRd. .................. Tel. (508) 775-0526 1

¥ Marshfield 820PlainSt. .................... Tel. (617) 834-6583 |
Milford 231 EastMainSt. ........c.co0envennn Tel. (508) 478-7668 1
# Needham 33 ChestnutPlace ...............
8 North Weymouth 547 Bridge St. ............ Tel. (617) 337-6565
# Quincy 196 WashingtonSt. ................. Tel. (617) 479-4400 :
8 Quincy Parkingway

Tel. (617) 337-8450 :
Tel. (617) 341-0176

L

& South Weymouth 21 UnionSt. ..............
| Stoughton 713 WashingtonSt...............

Watertown 347 Main St.
" Settles Glass Corp.

# Hyannls

Tel (508) 775~ 0526

e

Quincy, MA 02169 E:

e 14 NOMAIDSEE oo b el Tel. (508) 470-1890 #:

Tel. (508) 250-0188 #:

Tel. (508) 548-0601 §
............. ...... Tel.(508) 283-4732 &

8 Holbrook 845 So.FranklinSt. ............... Tel. (617) 767-2100 '

& Hyde Park 1183 Hyde ParkAve. ............. tel. (617) 361-1700 §

Tel. (617) 444-6885 ¥

y Norwood 181 EverettSt. .................... Tel.(617) 769-55640 #:

Tel. (617) 773-1700 ‘§
' Randolph 1112 NorthMain St. .............. Tel. (617) 961-3020 &

.................... Tel, (617) 926-3377 #:
& Falmouth 229 Main St. ........ooovvrinnns. Tel. (508) 548-0601 ¥
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Matikainen

Hiihtoliiton johtokuntaan

Hiihtdmisen huipulla nuo-
rena lopettanut Marjo Mati-
kainen on aloittanut uuden
uran Suomen hiihtoliiton joh-
totehtédvissd. Teekkari Mati-
kainen valittiin dskettdin Kou-
volassa uutena edustajana
seuraavaksi kaudeksi Hiihto-
liiton johtokuntaan.

SHL:n liittovaltuuston pu-
heenjohtajana jatkaa Kannon-
kosken Alpo Peltola ja vara-
puheenjohtajana Kauniaisten
Leo Backman. Johtokunnan
jaseniksivalittiin erovuoroisis-
ta uudestaan Lennart Johans-

Suomi kuudes
tulovero-
tilastossa

Suomessa teollisuustyén-

tekijdiden tuloverotaso oli vii-
me vuonna kuudenneksi kor-

§ kein OECD-maissa.

OECD:n tuoreen tutkimuk-
sen mukaan keskimaardista
palkkaa saava suomalainen
teollisuustyéntekija maksoi
tuloveroja noin 34 prosenttia

palkasta, jos hdn olinaimaton.

Tuloveroaste oli 26 prosent-
tia, jos tydntekija oli avioliitos-
sa ja perheeseen kuului kaksi
lasta.

Korkein tuloveroaste oli
Tanskassa. Siella luvut olivat
46.6 prosenttia ja 38.1 pro-
senttia. Suomen edelld olivat
yksindisten verovertailussa
vieldA Ruotsi, Lé&nsi-Saksa,
Hollanti ja Belgia.

Veroja laskettaessa otettiin
huomioon ne vahennykset,
joita palkansaajille myénne-
tdadn automaattisesti perheo-
lojen perustella.

Kuuskoski-Vikatmaa:

EY on
vanhentunut
jarjesto

Kansanedustaja Eeva Kuus-
koski-Vikatmaa (kesk) pitda
Euroopan Yhteist&d vanhanai-
kaisena jarjestéond. Mm. ym-
péaristbongelmat ja maailman-
laajuiset kehityserot edellyt-
tavat hdnen mielestdan ny-
kyistd laajempaa yhteisty6ta.

Kuuskoski-Vikatmaan vaih- -

toehto EY-jdsenyydelle on
Suomen oman vapaakauppa-
sopimuksen kehittdminen.

- Kun Ruotsi ja Norja ovat
nyt selvésti liputtaneet EY-
jasenyyden puolesta, asettuu
meille télta taholta melko suu-
ria paineita. Toivoisin, etta
I6ytdisimme ratkaisun, joka
mahdollistaisi pohjoismaisen
yhteistydn Neuvostoliiton
Suomeen rajoittuvien lahialu-
eiden kanssa seké Iltameren

' piirissd, sanoi Kuuskoski-Vi-

katmaa.

son Pietarsaaresta, Paavo M.
Petdja Haapajarveltd, Jouko
Térmé&nen Rovaniemeltd ja
Pertti Pirskanen Kuopiosta.

Uusina jdsenind johtokun-
taan valittiin Matikainen ja
Leena Jaaskeldinen niinikaan
Espoosta. Johtokunnasta pu-
tosi Vain® Eskelinen Leppé-
virralta.

Jédskeldinen on aiemmin-
kin toiminut Hiihtoliiton johto-
kunnassa, joten Marjo Mati-
kainen on ainoa aito uusi ja-
sen.

Marjo Matikainen

Season’s Greetings

from

Maine, New York and Ohio

Hyvéé Joulua ja Toivorikasta,
Rauhallista Uutta Vuotta

E.C. Moran Company, Inc.
Vakuutusliike

425 Main St. Rockland, ME
Phone 594-4300

) 9 PP I I II VI VI III PP
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toivottaa

Hauskaa Joulua

Funeral Service | Inc.

J

533 North Park Avenue Warren, Ohio 44481
(216) 394-4656

Mark L. Hall
Mark L. Hall, Jr.

Carlie L. Barnett
Carl R. Barnett

Réuhallista Joulua Ja
Onnellista Uutta Vuotta!

Puhelimenne tekee meistd naapureita!

Olemme palveluksessanne vuorokauden joka hetkil
Eivat .sddsuhteet, eivdtkd pitkdt matkat tee siina
eroitusta, silld olemme varustautuneet késit-
telem&édn ulkopuolisiakin kutsuja yht4 tehokkaasti
kuin omiakin paikkakuntamme kutsuja. Jos rak-
kaanne eldmaé sattuisi loppumaan jossakin kaukai-
sessa paikassa, voimme asian jarjest4da konttoreis-
samme Poughkeepsie'ssd tai Fishkill'in kyldss4,
N.Y. Ja siitd alkaen piddmme asiasta huolen.

The Robert H. Auchmoody

Funeral Homes, Inc.

Village of Fishkill
Puh. 896-6166

Poughkeepsie, NY
Puh. 452-1680 Hopewell
: Junction

221-9234

Robert H. Auchmoody - Pres.
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Fitchburg, MA

Huhtikuun alkupuoliskolla naisuudeksi.
ldhes parin tusinan suuruinen
joukko kokoontui Messiah
Lutheran kirkon seurakun-
tasaliin keskustelemaan, mi-
ten organisoida mahdollisim-
man monivivahteinen ja ta-
pahtumarikas juhlavuosi Suo-
men itsendisyyden 75. juhla-
vuodeksi.

Pyrkimyksend on jarjestaa
tilaisuuksia kautta vuoden
1992 ja siten, ettd yhtaaikai-
sesti ei jarjestettadisi useam-
pia tapahtumia, kuten joskus
on sattunut.

=

Ensimmaé&inen kokous osoit-
tautui hedelmalliseksi. Alku
on hyvé, kiinnostusta yhteis-
toimintaan ndyttdd olevan.
Toivomuksena olisi vain saa-
da etaéalldkin toimivat suoma-
laisjérjestdt mukaan jarjeste-
lyihin.

Konsuli Edwin E. Kaarela oli
esittdnyt kokouskutsun kaikil-
le Uuden Englannin alueen
suomalaisjarjestoille, jotta juh-
lavuoden tapahtumat voitai-
siin laatia yhtendiseksi koko-

Season’s Greetings
from
Florida

St. Andrew Luterilainen
; Seurakunta

South "E” St. ja 10. Ave., Lake Worth, Florida
toivottaa
Siunattua Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta

: Keskiv. jouluk. 5 p. Suomenkielisen Yhdistyksen Pikkujoulu [ 4
) Klo 7 ill.

# Sunn. jouluk. 9 p. Joulukantaatti klo 3 ip.
# Keskiv. jouluk. 19 p. Kauneimmat Joululaulut klo 7 ill.
% Sunn. jouluk. 23 p. Pyhédkoulun Joulujuhla klo 4 ip.

} Jouluaattona klo 10 ill. Englannink. Kynttilakirkko :
§ Jouluaamuna Kaksi suomenk. jumalanpalvelusta klo 7 ja 9 ap. !

‘ Tervetuloa kuulemaan joulun hyvdd sanomaa

Pastori Pentti Maki
Turistipastori Timo Saarelma

Hyvéaé Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta

(/V(acg Jtepgsnaon Gunna[ _}/ome

TEL. 582-4124

David Jarvi
Funeral Director

Tim Walker §
Funeral Director §

Mack Stephenson
€ Owner/Funeral Director

Puhumme Burial, Cremation
suomea and Shipping
A Service

- keskiviikkona, jouluk. 5 - Wed. Dec. 5, 1990
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Messiah Lutheran kirkon seurakuntasalissa keskusteltiin &skettéin konsuli

Edwin E. Kaarelan (takana kolmas vasemmailta) johdolla Suomen itsenii-
syyden 75-vuotisjuhlallisuuksien jarjestelyisté.

Toivottaa kaikille tim#n lehden lukijoille

Hauskaa Joulua ja Onnellista Uutta Vuotta 1991

Jésenliikkeemme yhtyvat tervehdyksiin seuraavasti:

A.G.EDWARDS & SONS

811 Lucerne Ave, Lake Worth, FL 33460-3714
Rauno Aromiiki

AKSILA CONSTRUCTION

810 N A ST, Lake Worth, FL 33460-2425
Sirkka & VHind Aksila

ALTAI APTS MOTEL

1526 S N St; Lake Worth, FL 33460-5730
Irma & Tim Nurvala
AMERIKAN UUTISET

445 W Lantana Rd, Lantana, FL 33462-1795
Rose-Marie & Aamne Aaltonen
ARUBA ARMS MOTEL

1401 S Fed Hwy, Lake Worth, FL 33460-5746
Lydia & Antero Nikunen
COASTLINE REALTY, INC.

511 Lake Ave., Lake Worth, FL 33460-3898
Anneli & Penti Piira
COSMOS GROUPS 586-3373
7020 Half Moon Cir #512 Hypoluxo, FL 33462-5435
Taimi & Alfons Ukkonen

582-7491

586-3328

582-1642

588-9770

588-5529

588-2900

CRESTWOOD CONSTRUCTION 585-6397
1721 Crestwood Blvd, L. Worth, FL 33460-1756

Ilta & Allan Harikkala

FINN. AM. CONSTR., INC. 1-283-6134

2906 SE Paramount Ln, Stuart, FL 34997-8516
Lola & Eino Pickkola
FINN BUILDERS CONSTR. 586-5951
1502 S Lakeside Dr, #210, LK Worth, FL 33460-5865
Annikki & Yrjt Ylijoki
FINN MOTORS
1214 Wingfield St, Lake Worth, FL 33460-5586
Maija & Kari Hyytillinen
FLORIDA RESTAURANT
467 Greynolds Cir, Lantana, FL 334624565
Tuulikki & Juhani Plldnen
HELOTIE KELJO
5100 N.W. 11th Dr., Pompano, FL 33064
Lolan & Keijo Helotie
INFRARED DETECTORS
1318 S Palmway, Lake Worth, FL 33460-5608
Toivo Juvonen -
JAAKKO'S FRAME SHOP
3949 Melaleuca Ln, Lake Worth, FL 33461-5154
Taimi & Jaakko Kotkavuori
KIISKI'S APTS - MOTEL
1312 S N St, Lake Worth, FL 33460-5643
Helindl & Vilho Kiiski
KILPO CONSTRUCTION
6560 Paul Mar Dr, Lantana, FL 33462-3938
Pirkko & Peter Kilpo
KIVISTO LAKITOIMISTO
1010 Tenth Ave. No, Lake Worth, FL33460-2107
Sharon & Jussi K. Kivistd
K. K. CAR CO, - RENTALS
917 S Dixie Hwy, Lake Worth, FL 33460-5113
Eila & Osmo Sikanen
KOMONEN JEWELRY
1505 Lucerne Ave, Lake Worth, FL 33460-3618
Raili & Matti Komonen
LAHTELA INVEST.
117 No. Lakeside Dr, Lake Worth, FL 33460-3508
Helji & Olavi Lahtcla

586-3832

585-4651

585-8618

965-4196

585-3730

586-6114

582-3300

585-1731

585-1084

533-5996

LASSEN LEVYT 369-5874
2214 NE 1st Way,19-203 Boynton Beach,Fl 33435-2358
Lasse Sjéstrém

MIDNIGHT SUN - LISA MOTELS
1030 S Federal Hwy, Lake Worth, FL 33460-5148

Tellervo & Raimo Nikunen

NIEMINEN MASSEUR

608 18th Ave, N. Lake Worth, FL 33460-6519

Veikko Nieminen

PALM BEACH ENGINEERING
1517 N 17th Ave, Lake Worth, FL 33460-6425

Mirjam & Teppo Jokinen

PALOMAKI T. WILLIAM

1222 Rain Tree Ln, Wellington, FL 33414-8640
Rachel & William Palomiki

PORI GROVES

5574 Haverhill Ext. Lake Worth, FL 33463-6844
Hilkka & Erkki Nylander

RAHIM TOURS

12 S Dixie Hwy, Lake Worth, FL 33460-3737
Marja-Liisa & Ali Sadik-Ogli

SALOMAA INVESTMENTS

P O Box 1331, Lake Worth, FL 33460-1331
Nadja & Tuure Salomaa
SATAMA CONSTRUCTION

210 SW Adantic Dr, Lantana, FL 33462-1939
Rauni & Paavo Satama

SCANDIA BAKERY
16 S Dixie Hwy, Lake Worth, FL 33460-3728

Aune & Taisto Kitinu

SHANGRI-LA LODGE

1700 SO Federal Hwy. Lake Worth, FL 33460-6643

Irma & Kaj Vennerquist

SILVAN ALLAN
1106 So. Palmway, Lake Worth, FL 33460-5108
Regina & Allan Silvan

SIMOLA FLOWERS
1700 SE Darling St, Stuart, FL 34997-6412
Eva & Jaakko Simola

SUONPAA RENTALS
P O Box 1104, Lake Worth, FL 33460-1104
Ilkka Suonpitd

TAPIO ANTTILA KIRJANPITO- & VEROPALY. 588-5013
1300 W Lantana Rd, #100, Lantana, FL 33462-1519
Airi & Tapio Anttila

THE RINGMAKER
214 Southem Blvd, WPB, FL 33405-2738
Riitta & Jorma Huttunen

TOMMOLA APTS
1321 Date Palm Dr, Lantana, FL 33462-1401
Sirkka & Arvo Tommola

TUOMINEN APTS- CONDOMIN.

1010 § N St, Lake Worth, FL 33460-5155
Eira & Paavo Tuominen

588-3640

588-8872

588-1672

793-6757

968-9256

582-9700

588-5764

588-4507

582-1600

582-1700

582-6063

1-286-1055

967-5120

655-1712

585-7093

582-8606

VAISANEN 582-6481
508 W Drew St., Lantana, FL 33462-4536

Irma & Alpo Vilislinen

YLIJOKI KIINTEISTONVALITTAJA 642-8547

1881 Travis Rd., L.Clk. Shores, FL 33406-5261
Helena & Jorma Ylijoki
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k‘rom the desk of Stig Haggblom:

Vierumaki

Kun suomalaiset uhreilujoh-
tajat edistyvat alallaan he
paasaantdisesti muuttavat
maaseudulta padkaupunkiin.

Jukka Uunila tuli Seindjoel-
ta kehityttyddn sitd ennen
Kuortaneen urheiluopiston ku-
koistavaan toimintaan.

Matti Ahde saapui Oulusta.
Ahteen kohdalla tosin voi
daan sanoa, ettd eduskunta-
tyd vei hdnet Helsinkiin, mutta
asettuminen asumaan Van-
taalle tapahtui ajankohtana,
jolloin pdéajohtajuus Veikkauk-
sessa jo oli selvasti ndkopii-
rissd. Puheenjohtajuus TUL.:
ssé ja jadsenyys olympiakomi-
teassa taas tekee Ahteesta
ndkyvan urheilun johtajan.

Tapani llkan kohdalla voi
olla poikkeus tastd saannds-
td. Jo ennenkuin llkasta tuli
Suomen olympiakomitean pu-
heenjohtaja tiedettiin hdnelle
etsittdvan sopivia tydtehtavia
Helsingistd, mutta sitten ker-
taheitolla kavikin ilmi, etta Ta-
pani llkka jd& Vierumaéelle
Suomen Urheiluopistoa joh-
tamaan.

Joitakin vuosia sitten Vie-
rumé&eltd Helsinkiin muuttanut
Pekka Vasalakin on nyt palan-
nut Vieruméelle. Vuoden
1972 1.500 m olympiakullan
voittanut Vasala on ryhtynyt
Vierumépen talouspomoksi.

 Yhtioita tdssd piirissa on

useitakin ja yli 50 miljoonan
markan vuositulolla oleva ra-
haruletti tekee Vasalasta IlI-
kan todennékdisesti tarkeim-
man avustajan opistolla.

Vieruméked taas kutsutaan
"maailman vanhimmaksi ur-
heiluopistoksi.” Yrityksen pis-
ti alulle 20-luvulla Lauri "Tah-
ko” Pihkala, I6ydettydédn ensin
tdméan suomalaiselle urheilu-
hengelle niin sopivan maa-a-
lueen.

*

Tauno Juurtolalta johtajan
tehtavat lunastanut Tapani llk-
ka on johtanut Vieruméaked jo
pitkddn. Monet rohkeat uu-
distushankkeet ovat Suomea
yllattdneet. Jaahallin tulo oli
tallainen hanke.

Tané péivana kuitenkin on
tdysin normaalia, ettd Sveitsin
ja Italian jadkiekkomaajouk-
kueet ovat tdalla valmennus-
leirilla. Samoin viihtyvat taalla
venéldiset. Viktor Tihonov on
kutsunut Vieruméaked Neuvos-
toliiton maajoukkueen "pé&a-
harjoituspaikaksi ulkomailla”.

Sakari Pietild, joka nykyisin
johtaa Vieruméen jadkiekko-
toimintaa, tietda etta venélai-
set tuovat mukanansa tarke-
44 valmennustietoutta myds
suomalaisille. Ihmekd siis,
ettd myds Suomen "leijonat”

juuri Vierumaéella.

"Kansainvélisyys” on muo-
tisana Vieruméelld. Nayttas-
kin silt4, ettd opiston johto-
ryhmé ndkee amerikanpuoleis-
ten ammattiseurojen tulon
Vieruméelle vain ajan kysy-
mykseksi.

NHL-seuroja Vierumaéelle
harjoittelemaan?

lIman muuta! Valmiutta on,
sanotaan Vierumaella.

*

Kaikki ndmé suuret muuto-
kset ovat tulleet Tapani llkan
aikana ja vaikka hénelld on
maan olympiakomitea johdet-
tavanaan ja EM-kisat yleisur-
heilussa 1994 valmistettava-
naan tuntuu myds oikealta
ettd han johtaa edelleen Vie-
rumédked. On katsottava ja
ndhtdvd mihin homma péaét-
tyy, jos paattyy. ..

Tapanillkka olimyos se, joka
aloitti "mokkikylien” rakenta-
misen Vierumaell ja toi sinne
golfin. Tamé ei aivan onnis-
tunut ilman vastarintaa, joskin
melko ndkymatonta.

TriHeikkiSavolainen Kajaa-
nista oli se, joka nosti ddnek-
kdadmmaéan protestin ja hdnteki
sen Tahkon ldheisend ystava-
né ja tdmén uskottuna.

Tuskin kukaan olisi voinut
esiintyd suuremmalla ponne!-
la kuin Savolainen, voimisteli-
ja, neljinsien olympiakisojen
mitalimies. Heikki Savolai-
nen, eikd kukaan muu, oli se,
joka oli vannova olympiavalan
1952 Helsingin kisoissa ja oli
se, joka voimistelijana luot-
sasi Birger Stenman'n val-

FREN

piakomitean puheenjohtaja.

mennettua joukkuetta jouk-
kuekultaan Lontoossa. .
Mutta ei Savolainenkaan
pystynyt Vierum&en kehitys-
suuntaa muttamaan. Taté oli

Tapani llkka, Vierumiki -opiston rehtori ja Suomen Olym-

Asd

sanelemassa ajan henki Suo-

messa ja kasinotalouden pin-

nalle nostamat tosiasiat.
Vieruméelle |6ysi tiensé
jatkuu sivulla 18

=

paasaantoisesti latautuvat

Announcing a very special fare to Helsinki for a limited time only:

Lisbon L
'y -

PACIFIC| OCEAN

\ \
=7\ | puiiansk
{eRovaniemi

"Helsinki Saver" fares with 15-day advanced purchase. Fares are each
way based on roundtrip from New York to Helsinki economy purchase.
$16.00 LS. departure tax and customs fee not included. Fares are subject to
change without notice. Minimum stay is 5 days. Maximum stay is 14 days. Fares
are valid for travel commencing 11/1/90 with a last travel date of 12/23/90, and
for travel commencing 1/8/91 with a last travel date of 2/12/91. Seats are limited
and may not be available on all flights. Fares are non-refundable and no
changes are allowed.

If you prefer to travel to Helsinki at another time, or on a program that
includes your hotels, and practically everything else, you may want to consider
one of our unique Cultural Crossroads tour programs
Helsinki Weekend. 6 days. From $495*. Escape for a weekend you'll
never forget at a price you'll find hard to believe, including roundtrip airfare
from New York to Helsinki, 4 nights in a first-class hotel, continental breakfast
daily, a city sightseeing tour, 2-day Helsinki card for unlimited city transportation
and free or reduced admission to over 50 museums and sights, plus a booklet
of "World Class Shopping & Dining" vaiue certificates,

Cinderella Cruise & Weekend Escape. 6 days. From $545*. Discover what
really happens on a Baltic winter weekend on this unique independent pre-
packaged tour. The Cinderella Weekend includes 2 nights of non-stop fun on
the brand new Cinderella cruise ship - it has 22 restaurants and bars, a night
club and discos, plus much more. Also included are 2 smorgasbord dinners
on board, a day in Stockholm for exploring, 2 nights in Helsinki for shopping
and relaxing, and buffet breakfast daily.

For more information and reservations, call your travel agent, or
Finnair, 800-950-5000, in New York, 212-889-7070.

& FINNFAIR

* Price per person double occupuney, including airfure from New York
Price slightly higher from Los Angeles. Price varies depending date of departure,
Helsinki Weekend from $495 10 §795, Cinderelli Cruise and Weekend Escupe from $545 1o $795
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The Finnish-American

FINNISH INDEPENDENCE DAY -- DECEMBER 6

Speaking of patriotic poems. ..

In the years 1848 and 1860,
the Finnish poet, Johan Ludvig
Runeberg, writing in Swedish,
published two volumes. Titled
Féanrik Stals Sanger, they con-
tained a total of 35 poems.

Soon they were translated in-
to Finnish, Vanrikki Stoolin Tari-
nat, and by 1907 an English
version appeared as Ensign Stal's
Songs, translated by Isabel Don-
ner.

All this weuld not have been
particularly noteworthy were it
not for the fact that these poems,
several of which my father would
quote from memory, aroused in
the people of Finland an almost
overwhelming sense of national-
ism and partiotism. Hope for
independence had its beginning.

Intheintroduction tothe Eng-
lish version, Ernst Lagus writes
the following:

"The communication bet-
ween Finland and England be-
comes year by year more lively,
and more and more Englishmen
have begun to interest them
. selves in the land of a thousand

lakes.

"But no knowledge of its spir-
itual life is possible for him who
is not acquainted with our pride
and glory, Runeberg's Ensign

" Stal's Songs.”

Inspiration for these poems
came to Runeberg when, as a
young man, hewenttoliveinthe
home of Captain Enehjelm as a
tutor for the latter's children.

Living there also was a retired
soldier, Ensign Pelander, who
had fought in the war in 1808.
The old man spent his time re-
pairing nets and doing other
small jobs.

One day Runeberg said to
him
"I've read of Finland's latest war,
And Finnish blood is flowing
in my veins, too itis my pride;
Could you not tell me more, " | cried.

Surprised, the old man gazed at me,
Then, quickly comprehending,
With kindling eye and mien as if
He in the ranks were standing,
"Yes, | can tell much if you care

to listen, sir, for | was there.”

These tales which | in song recite
The old man oft repeated

While we on many a quiet night
Beside his hearth were seated.

+ In simple words as told to me,

| offer them, dear Land to Thee!

Inthe poems, Runeberg gives
the old soldier the name Ensign
Stal and implies that all the nar-
ratives were his.

In truth, although the stories
are based on the events of the
War of 1808-1809, fought bet-
ween Sweden and Russia, they
cannot be considered true his-
tory for Runeberg's imagination
played a large part in them. He
created many characters who
might have lived at that time.

Described are not only the
horrors of war, but also the many
sacrifices required of everyone.

It is possible to mention here
only a few titles and excerpts

To all our Finnish friends
KIITOS for helping to support
our store this past year.

We wish you
Hauskaa Joulua
ja
Onnellista Uutta Vuotta

Ed and Linda (Nattila) Niskanen

W

ORD
NGB

10% off for saying you saw us in RAIVAAJA
offer good through December 24, 1990

Peterborough PLAZA, RTE 101 , Peterborough, NH
(603) 924-9551

from the collection:

THE SOLDIER BOY
My father a young soldier was,
at fifteen held a gun,

At seventeen a man full grown,

more gallant were there none.
The rield of glory was his all,
To fight, bleed, die, if such the call;
And | -- | was his son.

And when to fifteen years I've come
if | so long should live,
To that same hunger, strife and
death myself I'll freely give.
Where bullets fly the thickest,
there
Will | be found to take my share.
There will | also do and dare
As my forefathers did!

MARCH OF THE MEN OF PORI
(PORILAISTEN MARSSI)

This poem was written in 1860
as the text to a march tune which
has probably been used by the
Pori regiment in the War where
they had distinguished them-
selves.

Peace, rest, pause, no more are
thine!
The storm has burst, the lightnings
flash, the cannon'’s thunder rolls
and thrills.

Forward, forward, line on line!

The valor of our sires shall in our
own deeds shine.

Sweyn Duva

The youngest of nine children,
Sweyn Duva toiled all day, but
everything hedidwaswrong. To
everyone's surprise, he finally
decided, "A soldier | wiil be.”

There was some question about
his ability, but he was given per-
mission to carry a gun, and join
the army.

Untiring he truly was,

no one could be so more,

He stamped until the ground it
shook, marched till sweat did pour;

But ever when the order came,
he did the other thing.

And when to "Right about”was
cried, he to the left would swing.

But if the word was "Shoulder
Arms!” then down the musket
went.
And if instead 'twas "Ground Arms!”
then 'twas to his shoulder sent.

Then came the war. The sol-
dierswere told toguard a bridge
where the Russians would cross
ariver. They were either to de-
fend the bridge or destroy it.

The battle raged,and so many
soldiers died that finally the or-
der to retreat was given.

Sweyn, of course, misun-
derstood and stayed behind. A
giant ofaman, he stood alone at
the bridge, and killed the enemy,
one by one.

Finally,the Russiantroopsfell
back, but Sweyn Duva died de-
fending the bridge.

The bullet knew its business well.
It left the simple brow untouched,
which was his weakest part,

And went to what was better far,
his brave and noble heart.

Though Sweyn Duva's head was
weak, his heart, yes,
that was good.

LOTTA SVARD

As a young rosy-cheeked girl,
Lotta fell in love with Svard. and
they were married.

When he left for war, she ac-
companied him to the front, and
nursed the soldiers who were
wounded or who needed food
and drink.

After Svard was killed, she
continued working in the can-
teen, and traveled with the army

summer and winter. She grew |

old and wrinkled, but gained the
love and gratitude of the sol-
diers.

Many years later, in 1919,
LottaSvard was the name taken
by the women who nursed the
soldiersin laterwars. Even little
girls has theirown organization,

Heritage Christmas giving

The Knives of Finland
by Les Ristinen

The only reference book in the English language about world
famous Finnish cutlery. A basic historical review of the knives
and knifemakers throughout Finland. This book is a reference
guide toFinnish knives found worldwide and includes archival
photos, catalogs, colorand black and white photography. Soft
cover, 96 pages. 5%" x 8%.", $14.95 postpaid.

Suomi Shop
Box 303, Wolf Lake, MN 56593

by Signe

and were known as pikkulottia.

MAAMME (OUR LAND)

Of all the poems, this, the first
one in the book, became the
best known and the most fa-
mous.

Set to music by Fr. Pacius, it
was first sung at a students’ fes-
tivalin Helsinkion May 13, 1848.
Itis known today as the national
anthem of Finland.

QOur land, our land, our Fatherland,

O sacred word, sound high!

As on our fathers’ soil we stand,

Nor hill, nor vale, nor sunny strand

Nor fertile plain 'neath southern
sky

Can with our bleak North vie.

We love our streams,
so clear and bright,

Our torrents’ rushing sound,
The murmur of the woods at night,
The starry skies, the summer light,
All, all are dear -~ both sight and

; sound
Are with our heart-strings bound.

Here were our fathers’ battles

% § fought,

With fortune good or ill;

In days now bright, now dark,
they wrought

With sword or plough or earnest

thought,
Striving each duty to fulfill
With steadfast mind and will.

Here ran the blood that dyed the
ground,
For us, for us, it flowed;

And it was here their joys they
found,
And here that sorrows held them
_bound,
Those men, who for us bore the
load;
We reap --'twas they that sowed.

Thy bloom is shrouded now in
night,

But dawn shall come again.

See! from our love shall rise thy
light,

Thy joy, thy hope, fruition bright,

And higher yet shall sound the
strain

Our Fatherland's refrain!

Baltimore, MD

Our participation at the Eth-
nic Heritage Festival was again
successful with volunteers in
costume Jaana Jaakkola, Mari-
anne Miles, Raita Karpa and
Paula Parviainen.

Special thanks to Pirkko and
Calvin Pelto, Richard Miles, and
Tom Salmi for manning the dis-
play table.

Our success was accom-
plished by”Memories of Finland”
foritems to sell, and Finnairand
the Embassy of Finland for pro-
viding Finland literature for our
booth.

Our most popular contribu-
tion to this ethnic event was the
performance of the Nordic Dan-
cers. They debuted a new Ka-
relian dance routine that was
well done. Again, our hearty
thanks to this dedicated group!

Kalevi A. Olkio
Finlandia Foundation Baltimore
Area Chapter




RAIVAAJA - keskiviikkona, jouluk. 5 - Wed. Dec. 5‘, 1990

Mortgage burning at St. John Lutheran Church

BROOKLYN, CT - St. John
Lutheran Church held its mort-
gage burning ceremony Sun-
day, Nov. 4, 1990. Following the
morning worship service, every-
one proceeded into the Fellow-
ship Hall, where a luncheon of
finger foods was enjoyed, with
an artfully decorated cake
made by Jean (Kauranen) Mec-
kel as dessert.

Helen Kauranen was the mis-
tress of ceremonies. Pastor
Robert Blackard led the open-
ing prayer, and everyone sang
the opening hymn, "Praise to
the Lord, the Almighty.” Pastor
Blackard welcomed us to this
very special occasion.

Ellen Majonen, organist for
the Finnish worship service,
and Hannu Maé&kipuro sang a
duet in Finnish "Maa on niin
kaunis.”

Walter and Violet Sandholm,

from whom the land was pur-
chased, presented slides of the
ground breaking, and building
the church from excavation to
the finish. Afterward they gave
the slides to the church, for
which they received a round of
applause. They are a visual re-
cord for future generations.
Greetings from former Pas-
tors David Halmers, William
Carter and Jane Strohl were
read. Gale Williams and Mi-
chael Barry sang a duet in
English, "Morning has Broken.”
Then came the main event -
the mortgage burning by Pastor
Blackard and Elis Rabb.

Elis Rabb along with his wife,
Olga, spent countless hours
working on the building, as well
as starting the Glass Fund
which paid the secondary loan.
With gratitude we remember
Olga.

The closing prayer and the
Lord's Prayer were followed by
the hymn, "O God, Our Help in
Ages Past.”

St. John started as a Finnish
Evangelical Lutheran con-
gregationonNov.8 1931, meet-
ing in the Fellowship Hall of the
Federated Church of Christ in
Brooklyn. Pastor Viljo Heiman
led the Finnish congregation
from 1933 to 1977.

English services were started
March 15, 1959, at the Feder-
ated Church and later moved to
the Brooklyn Grange Hall on
Oct. 4, 1964. On Nov. 14, 1969
both English and Finnish con-
gregations moved to the new
church.

English services are held
11:00am each Sunday,andFin-
nish services the 4th Sunday of
each month at 2:00 pm, except
January.

Ekman to receive Ellis Island medal

NEW YORK, NY - Katri Ekman
of Lake Worth (FL) isamong the
recipients of the 1990 Ellis Is-
land Medals of Honor to be pre-
sented during ceremonies on
Ellis Island Sunday, December
9, it was announced November
13 by William Denis Fugazy and
Hon. Paul O’'Dwyer, honorary
chairmen of the National Ethnic
Coalition of Organizations (NECO).

The Medals of Honor recog-
nize and honor the con-
tributions made to America by
citizens from diverse ethnic
groups.

The nomination of recipients
came through NECO member
organizations and through thou-
sands of forms submitted by the
public.

NECO, an umbrella group for
66 of the nation’s largest heri-
tage groups, participated in the
first presentation ot the Medals
in 1986 during the 100th Anni-
versary celebration of the Sta-
tue of Liberty.

Besides Ekman, this year's
Medal recipients include Presi-
dent Bush and former Pre-
sidents Reagan, Carter, Ford
and Nixon as well as 89 other
native or naturalized American
citizens. .

Katri Ekman has long been

130!

Nine new subscribers since
last week's paper!

Now that's the kind of pro-

gress we like to see. Let's keep
the momentum going!
Use the coupon on the right to
get someone to subscribe. |If
you send it in, then you're elible
forthe drawing. Ifthey senditin,
then their name goes in the
barrel.

Remember folks, this is your
paper. It's not operated for pri-
vate gain. The only way that
RAIVAAJA can continue to im-
prove is with your help.

It's up to all of us to work to
make RAIVAAJA the best Fin-
nish American newspaper!

RAIVAAJAN KONTTORI

active in the Finnish American
community.

For many years she lived in
Brooklyn (NY) where she was a
member of the Ladies.of Kaleva,
Annikin Lodge.

She also was manager of the
New Yorkin Uutiset from 1967-
73.

Ekman also served as co-edi-
tor of A History of Finnish Amer-
ican Organizations in Greater
New York 1891-1976.

Ekman now livesin Lake Worth
(FL) where she continues her
involvement in community acti-
vites.

American-Scandinavian Foundation exhibit
introduces new generation of artists

NEW YORK NY - "New Scan-
dinavian Painting,” which o-
pened on Friday, November 30,
at City Gallery, brings together
the work of ten important young
Scandinavian artists-two pain-
ters from each of the five Nordic
countries. An exhibit as much
about painting as it is about an
area of the world, the diversity of
contemporary painting styles
will be a marked feature of the
show, but reference to Nordic
traditions will also be apparent
in much of the work.

The ten artists are already
well collected and exhibited in
their own countries and in Eu-
rope, but in most cases, this
exhibit will introduce their work
to an American audience forthe
first time. The show represents
a new generation of Scandina-
vian artists-all of whom were
born in the late 40's and 50's,
and many of whose work re-

flects a growing inter-
nationalism” in Nordic art.
Representing Denmark are
Torben Ebbesen and Mette
Gitz-Johansen; from Finland,
Marik Makela and Thomas Ny-

qvist; from Iceland, Hulda Ha-:

kon and Jon Oskar; from Nor-
way, Bjorn-Sigurd Tufta and
Yngve Zakarias, and from Swe-
den, Leonard Forslund and
Hakan Rehnberg.

"New Scandinavian Painting”
will be open to the public No-
vember 30, 1990 through Jan-
uary 11, 1991. This exhibit is
presented in cooperation with
the New York City Department
of Cultural Affairs.

City Gallery, located on the
2nd floor of the Visitor's Center
at Two Columbus Circle in
Manhattan, is open to the pub-
lic, free of charge, Monday
through Friday frofi 10 am -
5:30 pm.

1865

125th anniversary of the birth of Sibelius

JEAN SIBELIUS wasbornonDecember 8,1865,inHidmeenlinna,
Finland, where he spent his childhood. He began regular piano
lessons at the age of nine and violin lessons at 15, and made his
first attempts at composition at 10 years of age (e.g. Vattendrop-
par).

In 1885 he became a pupil at the Helsinki Music Institute study-
ing violin and composition, and latercontinued his studies in Berlin
and Vienna (1889-91). After returning to Finland, he served as
teacher at the Helsinki Music Institute (1892-1900 and 1907-10)
and at the Philharmonic Society’s Orchestra School (1892-97). In
1897 Sibelius was awarded a lifetime grant by the state which
enabled him to devote his career to composing.

He died on September 20, 1957, in Jarvenp44, Finland.

Jean Sibelius was a highly personal, romantic composer, yet at
the same time he represents the culmination of nationalism in Fin-
nish music. He emerged as an international genius on the music
scene of Finland during a period which marked the breakthrough
of the national spirit in the country (between 1900 and 1920), and
he became something of a national hero during the time Finland
gained its independence in 1917.

Although Sibelius's extensive range of composition includes
chamber music, piano and violin music, as well as songs for soloists
and choirs, he is best known for his orchestral works; among them
tone poems on national subjects, such as En Saga (1892; rev.
1901) and Finlandia(1900); The Swan of Tuonela(1893, from the
Lemminkéinen suite); Valse Triste(1908); Violin Concerto (1903);
seven symphonies (1899, 1901, 1907, 1911, 1915, 1923 and
1924).

Sibelius's works express an intense, mystical love of nature,
often conveying the brooding and melancholy of Finland's north-
ern landscape as well as violent contrasts between tempest and
idyllic lyricism, In his symphonies he adapted traditional form to his
individual manner of building upon short motifs.

Finnish Cultural News

For RAIVAAJA’s 85th we are launching a campaign to increase our readership because we'know that there are many
more people out there whowould enjoy the paper. Our goatis 850 NEW subscribers for the 85th! Everyone who getsa
NEW order of a 12 month subscription participates in a drawing held at the end of the year. The prizes are $200, $100
and $50. The drawing will take place December 31, 1990. EVERY time you send in a NEW subscription we'll add your

- name to the drawing pool. So, no more of passing the paper around to a friend, neighbor or relative - get them to sub-
scribe instead! Your own NEW subscription also makes you eligible to participate in the drawing.

Raivaaja Publishing Co., P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

SuU BSCRIPTION COUPON usa 12 mo. $20.00 Foreign 12 mo. $24.00

Agent:

Address:

Subscriber's name:

Address:
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Letter to the Editor

Could you help?

|aminterested in finding stores,
etc., carrying Finnish articles -~
like T shirts with SISU printed on
them.

Would appreciate the names
of some -- only if they handle
mail orders.

Just wrote to "The Gift Chalet”,
they had an ad in the 11/7/90
issue of RAIVAAJA that arrived
here on 11/13/90.

Thank you for your trouble.

Very truly
W. G., Montville NJ

Thank you, W. G., for your let-
ter,but we can't be ofimmediate
help. This time of year is very
busy here at the paper, getting
Christmas ads and planning lar-
ger issues. This year were are
extremely short-handed which
makes everything worse. So, we
cannot do the research we would
like to do to answer your re-
quest.

However, we turn to our rea-
ders for help.

What is your favorite mail-or-
der source for "Finnish articles”
or Finnish-American articles?
Do write and we will print your
comments in the paper.

Also, a notice to all the stores
and shops out there: Why not
place an ad in RAIVAAJA to' let

people know what you sell?

Contact RAIVAAJA, P. O. Box
600, Fitchburg MA01420-0600;
Tel. 508-343-3822 forour adver-
tising rates.

PICK YOUR OWN Christmas
tree at Santa Claus’ village in
Finnish Lapland. Finnairs
three- and four-day family holi-
days allow travelers to experi-
ence a traditional Finnish
Christmas, tour Santa's work-
shop and even earn a reindeer
driving license.

Available December 23-28,
pricesforthe packages begin at
$590 per person, double occu-
pancy, and include airfare from
Helsinki to Laplad, hotel acco-
modationsand meals. Reduced
rates for children under 11
years old are available.

The vacations offer a variety
of holiday activities such as
tree-trimming, a special Christ-
mas program, snowmobiling,
toboganing, and, of course, a
visit from Santa Claus.

For more information on this
package and other tours to
SantaClaus Village, contact the
Finnair Tour Desk, 1-800-950-
5000, in New York, 212-889-
7070; or the Finnish Tourist
Boardat655Third Avenue, New
York, NY 10017.

Finnish American Club of Saima
Saima Park ® Fitchburg, Mass.

Come to our holiday gala

The Finnish American Club of
Saimais havingitsannual Christ-
mas Potluck Dinner Sunday,
December 9, at Saima Park.

The dinner will be served at
1:00 p.m. The only charge for
the affairis adishforthe potluck
table. If you are bringing a guest,
bring a little extra.

We will have entertainment.
We have two video films; one is
about Christmasin Finnish Lap-
land, you will enjoy it.

The other is a video film of
"Talkootanssit”. Thiswasfilmed
in Connecticut during the visit
of the theatre group from Fin-
land. We are planning other
entertainment for the afternoon.

Come, you will have a reward-
ing afternoon. All welcome.

The chairperson for the Pot-
luck Dinner is Paula Parker.
Paula’s telephone number is
508-343-4993.

Dances at Saima Park

Dec. 8, Honkala; Dec. 15, D.

Wells Duo.
Looking ahead

There will be a meatball din-
ner on Sunday, January 20.

Laskiainen will be observed
on Sunday, February 17. Theve

will be peasoup (rokkaa), hot-
dogs, coffee, skiing,»sledding (if
snow cover) and video films.
Details later.

Finn Nite will be March 30.

Annual turkey dinner

Our turkey social was some-
thing to crow about.

225 came to have the dinner,
and to play games for turkeys or
cash prizes.

Those in the kitchen heard
nothing but praises for the din-
ner.

A special "thank you” goes to
Nils and Eileen Granfors for
chairing the affair, and to Tarmo
and Helen Hannula, Olavi Tas-
tula, Paula and Eino Parker,
Miriam Lehto, Walfrid Makela,
Ruth Holm, Ray Aho, Mary Jean
Davis and Voitto Jarvi.

A"Thank you” to all the board
members and alternates for the
30 pies that were received.

If you missed it, you missed a
good affair.

Seriously

Now is the time to give joining
Saima a great deal of thought.

Saima has only one mission

Kalenteri

CALIFORNIA

Dec. 8 - Pikku Joulu, Finnish American Home Association
Heritage Center, 197 Verano Ave, Sonoma. Sauna rea-
dy at 1 p.m.; tree triming, food & music, 3 p.m.

Dec.9 - Children’s Christmas Party, 2 p.m., Brotherhood Hall,

1970 Chestnut St, Berkeley. Sponsored by the United
. Finnish Brothers & Sisters.

Dec. 15 - Joulujuhla, Christmas concert and dance, 7:30 pm,
Brotherhood Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley. Dance
music by The Laine Family. Sponsored by Finnish Bro-
therhood Chorus.

CONNECTICUT
Dec. 6 - Finnish American Heritage Society meeting, 6 pm, Fin-
nish Hall, Canterbury. Meeting is followed by Christmas
party with a potluck supper.
Dec. 9 - Christmas Party, 3 pm, Aura Hall, Voluntown.

April4-7 - FinnFestUSA'91,Lake Worth. Formore information,
write: FinnFest USA '91, P. O. Box 1229, Lake Worth
FL 33460.

Dec. 16 - Finnish American Heritage Society of Maine monthly
meeting, 2 pm, Congregational Church, South Paris.
Christmas related program.

MASSACHUSETTS

Dec. 6 - Finnish Cultural Center at Fitchburg State College
board of trustees meeting, 7 p.m., Room 205, Hammond
Building, Fitchburg State College, Fitchburg.

Dec. 8 - Kaleva Christmas Fair, 10 am-2pm, Kaleva Koti,
Fitchburg. Coffeebread, baked goods, luncheon, Christ-
mas crafts, white elephant.

- Celebration of Little Christmas, FinnishIndependence
Day and the 125th birthday of Jean Sibelius, 7 pm, Con-
cord Street Circle Senior Citizen Center, Maynard.
Sponsored by Maynard Lodge of Ladies and Knights
of Kaleva.

- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by Veikko Honkala. Sponsored by Finnish A-
merican Club of Saima.

Dec. 9 - Finnish Ski Club meeting, 11 am, Veikko Honkala's
residence, Pine Rd, Ashby.

- Finnish American Club of Saima Christmas Party,
Saima Park, Fitchburg. Potluck dinner 1 pm. All wel-
come. Bring a dish for the table.

- Finnish Christmas Party, 3 pm, Town Hall, Westmin-
ster. Program, Bethlehem pageant, Santa Claus and ref-
reshments. Everyone is welcome.

Dec. 15 - KalevaChildren's Christmas Party, 2 p.m., Kaleva Koti,
Fitchburg. Call Julie Wentworth at 582-6178 if your
children are attending.

- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Dori Wells Duo. Sponsored by Finnish American Club
of Saima.
Dec. 23 - Bethel Church Christmas celebration, 2 pm, EIm St.
Congregational Church, Fitchburg. Christmas songs
and refreshments.

Dec.31 - New Year's Eve Party, Saima Park, Fitchburg. Music
by Veikko Honkala. Tickets available at RAIVAAJA.
Sponsared by Finnish Ski Club.

MICHIGAN
Dec. 8 - Children's Christmas Party, 2 pm, Finnish Center,
35200 W. Eight Mile Rd, Farmington Hills.
Dec.9 - Pikkujoulu program, 2 p.m.,Finnish Center,Farmington
Hills.
Dec. 14 - Scandinavian "Nordic Fellows” lutefisk luncheon,
Finnish Center, Farmington Hills. Reservations with
Harri Virjo at 437-9689.
MINNESOTA
Dec. 3-31 - Photography exhibit: "Landscapes of Darkness”,
black-and-white photographs of Lapland by Antero Ta-
kala, Lutheran Brotherhood Art Gallery (first floor lobby),
625 Fourth Ave South, Minneapolis. Exhibit sponsored
by Finnish American Cultural Activities Inc.

Dec. 7 - Finnish Christmas Banquet, 6 pm, The Deco Res-
taurant, Minnesota Museum of Art, St. Paul. For more
information, call Betsey Robbins (641-1202) or Barbara
Nelson (729-2245). Reservationdeadline Dec. 1. Spon-
sored by Finnish American Cultural Activities Inc.

NEW YORK

Dec. 8 - Sibelius Birthday Concert, 2:30 pm, Donnell Library
Center,20West 53rd St,NewYork. Ali-Sibelius program
featuring Elinor Amlen, soprano; Aleksei Sobolevsky,

violin; Martha Umstead, piano. Free admission. Con
cert coor dinated by Catherine Reiner, director of mem
bership activities for the Sibelius Society. :

- Joulujuhla, 3 pm, Imatra Hall, 740-40th St., Brooklyn.
Greetings from Consul General Garth Castrén; Santa
Claus (bring a present for his bag); joulupuuroa and
hedelmédsoppaa, coffee ands, dancing to the music of
Nils Sanden.

Dec.9 - Performance of Jean Sibelius’ Luonnotar by New York
Symphonic Arts Ensemble, 3 pm, Julia Richmond High
School Auditorium, 67th St, between 1st & 2nd Aves,
New York. The Ensemble is conducted by Peter Bellino;
featured soloist is soprano Renée Wilson. Free admis-
sion. For more info: 212-371-5571.

OREGON
Dec. 7 - Finnish American Literary Heritage Foundation pro-
program, 7:30 pm, 171 Cramer Hall, Portland State

University. Usingslides, music and words, Nestor
Peralawillmakea presentation entitled "Finnish
Independence, 1917; and Civil War, 1918.”
RHODE ISLAND
Oct. 27 - March 10 - Exhibiton: "Facets of the Jewel -
Photographs of Roger Williams Park” by Marlene Wi-
suri-Aho, Museum of Natural History, Roger Williams
Park, Providence. Museum hours: Tuesday-Friday, 10
am-4 pm; Saturday-Sunday, 11 am-4 pm.
TEXAS
Dec. 6 - A Festive occasion to commemorate Finland's In-
dependence day, 7:30 pm, Trinity Arts Center, 2819
Forest Ridge Drive, Bedford. Sponsored by Finnish
American Society of Dallas-Ft. Worth.

All programs subject to change

and that is to preserve our heri-
tage. We know that you are for
that also. Working together as
members of Saima we can go a
long way in keeping the heritage
alive.

Join today. Your dues are
$10.00 per person peryear. The
yearisfromOct. 1toOct. 1. With
your dues you receive the new-
sletter plus discounts to many
of the club activities.

Above all you will be a part of
preserving our heritage.

In memoriam
Aili Fors, Fitchburg; Alice Han-
nus, Phoenix AZ (formerly of
Gardner); Jyry Kansanen, Fitch-
burg; John Korvela, Fitchburg;
Albert Koski, Baldwinville; Lu-
wana Matson, Dexter, ME; and
Tauno Palo, Newark, DE.
Season’s Greetings
Tarmo Hannula

Bloomington, IN

The Bloomington Symphony
Orchestra and Indiana Univer-
sity Department of Uralic & Al-
taic Studies will present "A Ce-
lebration of Finnish Music” on
December 7 and 8.

On Friday,Dec.7,there willbe
an illustrated lecture entitled
"Finnish Music Since Sibelius”
by David Pickett at 7:15 p.m. in
Woodburn Hall 101 at the uni-
versity.

Then at 8:30 p.m. in the same
place there will be two films,
"Arctic Delights”, a safari through

Finnish Lapland, and "Echoes
in the Wilderness”, made at the
1985 Kuhmo Chamber Music
Festival with Oleg Kagan, Krys-
tian Zimmerman and PeterCsa-
ba.

On Saturday, December 8, there
will be a concert commemorat-
ing the 125th anniversary of the
birth of Jean Sibelius by the
Bloomington Symphony Orches-
tra.

The program will feature Can-
tus Arcticus, Op. 61 by Rauta-
vaara; Notturno by Merikanto;
Finnish Fantasy, Op. 88 by Gla-
zunov; and Symphony No.3in C
major, Op. 52 by Sibelius.

Tickets for the concert are
available from Ars Nova, Swain
Ave,and The Viewpoint,College
Ave.

Maynard, MA

Little Christmas, Finnish Inde-
pendence Day and the 125th
birthday of Jean Sibelius will all
be celebrated by the Maynard
Lodge of Ladies and Knights of
Kaleva on Saturday, December
8.

The special program begins
at 7:00 p.m.atthe Concord Street
Circle Senior Center. 73 years
of independence from the Sovi-
et Union will be honored.

The public is welcome.

Susan Alatalo
Junior Matron

Town Hall on Sunday, Decem-
ber 9, at 3 p.m.

There will be program, the
Bethlehem pageant, Santa Claus
and refreshments.

Any child may participate to
give program or be in the pa-
geant.

Everyone is welcome. For
more information, contact Lem-
pi Aalto, 508-874-2208.
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Tanhuopinnoissa Washingtonissa

Marraskuun toisella viikon-
lopulla teki kolme paria Re-
vontulet tanhuryhméstd mat-
kan pédkaupunkimme Was-
hington, D.C:hin tanhun mer-
keissé.

Taman kolmipéaivaisen oppi-
kurssin olivat jarjestdneet yh-
dessd Nordic Dancers of
Washington, D.C. ja Finlandia
Club Dancers of Vancouver B.
C. ldnsirannikolta.

Ohjaajana toimi Antti Savi-
lampi, patevé ja suosittu kan-
santanssin opettaja, ammatil-
taan Suomen Nuorisoliiton lii-
kunnan ohjaaja.

Antti on myé&s ollut ohjaa-
massa nelja kertaa Minneso-
tan Kisarien jarjestamilld vuo-
sittaisilla Minneapolis/ St.
Paul tanhukursseilla. N4ihin
on tullut osanottajia ympéri
maata ja myds Kanadasta.
Ompa omasta joukostamme-

kin ollut jasenid mukana.

Sédestdjand toimi Pekka
Pentikainen, lahjakas kansan
musikantti Sibelius Akatemi-
asta.

Lahes viisikymmenta tan-
huajaa teki parhaansa pysy-
dkseen mukana Antin opet-
taessa meille askeleita ja ot-
teita Suomalais-Karjalaises-
tatanhuohjelmasta, jonka hédn

on suunnitellut tuhansia osan- *

ottajia kéasittavadn Wordlek
91, Vejle - Tanskassa heiné-
kuussa pidettéviin pohjois-
maiden kenttajuhliin.

‘Walker ja Rudy Lahti.

uslnntlt vauhdissa.

Opetus alkoi lauantaiaa-
muna tasan puoli yhdekséilta
ja jatkui kello viiteen. Aamu
seka iltapéivélla saimme hen-
gédhtda viidentoista minuutin
kahvitauolla, jolloin nautimme
Nordic ryhmé&n tarjoamista
herkuista. Puolentoista tun-
nin lounaalla ryntdsimme et-
siméan sopivaa ruokalaa.

Lauantai-iltana tanssit jat-
kuivat puoleen yéhén Pekan
ja paikallisen Scandinaavia
musikanttien tahdilla. Lopuk-
si Antti johti koko joukon
meille ja Kaustisilta tuttuun
poloneesiin.

Pizzakekkereissé vasemmalta opettaja Antti Savilampi, Barbara Lahti, Sid

Main Street

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes

Fishkill, N.Y.

Tel. 896-6166

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

“w " ®
‘Danielson, Conn. E?({Lé.mm" Central Village

Tel. 564-2147

EDW. C. HALVORSEN, INC.
FUNERAL DIRECTORS

5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220
In continuous service to the community since 1849

Sunnuntaina jatkoimme sa-
maan tahtiin ja illalla ajoimme
pizza kekkereihin paikallisen
tanhuparin kotiin. Sielld mu-
sikantit viihdyttivdt meité tai-
doillaan ja Antilla oli muistis-
saan vanhanajan leikkej4, joil-
la huvittelimme iltamy&haan.

Maanantaina, Veteraanien
pdivand, olivat rivit jo huven-
neet. Meidankin joukostam-
me ldhti yksi pari jo illalla. Me
muut hikoilimme vield puoc-
leen p&ivdan, jolloin jadtimme
hyvéastit emannillemme ja uu-
sille ystéville, joita toivomme
ndkevadmme taas samoissa

Kuva: Leena Kokk =«

Sanomalehti
aina ajan tasalla

e

Kuva: Leena Kokk

merkeissa.

Antilla ja Pekalla oli viela
Minnesotan matka edessé ja
sieltd Kanadaan.

Muistelemme tatéd reissua
kauan’seka pitk&a kotimatkaa
kun auton reistaillessa hitaas-
ti ajoimme sivukaistaa maili-
kaupalla.

Nyt on uutta opittavana ja
kerkidtte mukaan, kenelld on
tosi innostusta kansantanhui-
hin. Harjoitukset ovat McKay
koululla tiistai-iltaisin puoli
kahdeksalta tammikuun 8,

1991 alkaen.
TERVETULOA!
L.K.
New York City

Sibelius Societyn Suomen
New Yorkin paikonsulaatin
avustuksella jarjestdma Sibe-
liuksen syntymén 125-vuotis-
juhlakonserttiradioidaan osit-
tain National Public Radio a-
semien "Performance Today”
sarjassaperjantaina, jouluk.7.
p:n&.

Lukijoita kehotetaan tarkis-
tamaan, 16ytyykd sarja oman
paikkakunnan NPR -ohjelmis-
tosta.

Lauantaina, jouluk. 8. p:na
New Yorkin WNYC FM (93.9)
radioasema esitt4d4 osia kon-
sertista klo 3 - 5 iltapaivalla
ldhetettdvdssd ohjelmassa
"Afternoon Music with Lucy
Sumner”.

Konsertin solistina on sop-
raano Taru Valjakka.

DANIELSON OIL CO.
ATLANTIC Polttosljya

Suomen
Padkonsulinvirasto

380 Madison Avenue
‘24th floor
New York, NY 10017
Puh. 212-573-6007
Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

Recapping

Commerce Ave.
DANIELSON, CT.

‘THE FINLANDIA FOUNDATION |
Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC
P.O. Box 2590

GRAND CENTRAL STATION/
New York, N.Y. 10017

Indiana

BLOOMINGTON, IN - In-
dianan yliopisto, mikd tunne-
taan erityisesti kansantietous-
ja musiikkiopinnoistaan, huo-
mioi sdveltaja Jean Sibeliuk-
sen syntymén 125-vuotisjuh-
lan luento- ja filmi-illan seka
konsertin muodossa.

Myds Suomen itsendisyys-
pdivdn vietolla on Indianan
yliopistossa vanhat perinteet.
Edellisvuosien tapaan yliopis-
ton uralilais-altailainen laitos
jarjestdd nytkin joulukuun 6.
pdivana itsendisyyspdivan
vastaanoton.

Koska nyt sattuu olemaan
my®s Sibeliuksen juhlavuosi,
itsendisyyspédivan ohjelmaan
kuuluu sédveltdjaa kasitteleva
esitelm4, jonka pitdjand on
Bloomingtonin sinfoniaorkes-
terin johtaja David Pickett.

Luento pidetddn perjan-
taina, jouluk. 7. p:né klo 7:15
illalla yliopiston Woodburn
Hallissa.

Vélittdmaésti sen jidlkeen klo
8:30 ill. esitetddn Suomen
Lappia esitteleva filmi seki
vuonna 1985 Kuhmon kama-
rimusiikkifestivaaleilla filmat-
tu elokuva "Echoes in the
Wilderness”. Siina esiintyvéat
muusikot Oleg Kagan, Krys-
tian Zimmerman ja Peter
Csaba.

Lauantaina, jouluk. 8. p:nid
klo 7:00 illalla Bloomingtonin
sinfoniaorkesterin “konsertti
St. Marks kirkossa.

Illan ohjelmistoon on valittu
Rautavaaran, Merikannon,
Glazunovin ja Sibeliuksen
musiikkia.

130

uutta tilaajaa

Raivaajan 85-vuotisjuhla-
vuoden merkeissd julistettu
uusien tilaajien hankkimis-
kampanjaontdhdn mennessa
tuonut 130 uutta tilaajaa.

Saavutus on hyvd, mutta
emme ole vielda ldhelldk&dan
pdamadrdadmme - 850 uutta
tilaajaa. Siis, aika herété kaik-
kien matti-mydhastenjahank-
kia edes yksi uusi tilaaja en-
nen juhlavuoden péaattymis-
ta.

Kiitos kaikille niille, jotka
ovat auttaneet hankkimalla
uusia tilaajia! Toivottavasti
muut lukijat seuraavat esi-
merkkidanne.

Muistattehan, ettd kaikkien
niiden kesken, jotka hankki-
vat uusia tilaajia, arvomme
vuoden viimeisend pédivana
$200,$100ja$50 rahapalkin-

" not. Itselleen lehden tilaava

uusi lukija pddsee myds osal-
liseksi arpajaisvoitoista. Siis,
kaikki mukaan kasvattamaan
Raivaajan tilaajakuntaal!

Imatra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11233
Puhelin | 718-438-942¢

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA
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Suomi-Seura ry:n
itsenaisyyspaivan tervehdys
Joulukuun kuudentena on Suomen valtion ja kaikkien

suomalaisten juhlapédiva. Vapaa, demokraattinen ja vau-
ras Suomi viettdd 73. itsendisyyspédivadnsa.

Suomen itsendisyyttd juhlitaan nyt keskelld Euroopan.

historian valtavia muutoksia. Suomi on onnistunut lujalla
puolustustahdolla, taitavaila ulkopolitiikalla ja ennen
kaikkea yrittelidisyydelld ja yhteishengell4 varjelemaan
ja kehittdma4dn suomalaisten elinmahdollisuuksia poh-
joisessa isdinmaassaan. 5

Koko historiansa ajan Suomi on ollut kiinted osa Eu-
rooppaa. Tandidn Suomen ja Euroopan katseet kohdis-
tuvat tulevaisuuteen. Suomi kansaivélistyy ja Suomi ha-
luaa olla aktiivisesti mukana Euroopan ja maailman ra-
kennustydssa.

Suomen kansainvélinen panos maaraytyy hyvin pitkélle
ulkosuomalaisten mukaan. Suomen kuvaa maailmalla
muodostavat kauan tai lyhyen aikaa ulkomailla asuneet
ulkosuomalaiset toimeliaisuudellaan ja Suomeen liit-
tyvilla tiedoillaan ja kokemuksillaan. Teiddn panoksenne,

hyvat ulkosuomalaiset, on tdrked. Suomi antaa sille suu-

ren arvon.

Suomi-Seura haluaa vélitt4da teille ajanmukaista kuvaa
Suomesta ja vahvistaa teiddn yhteyksidnne Suomeen.
Tamé tapahtuu erityisesti Suomen Sillan valityksella.
Juuret Suomessa 1992 -suurprpjektin tavoitteena on jéar-
jestaa teille kaikille mahdollisimman mielenkiintoista oh-

Pertti Pesonen
puheenjohtaja

jelmaa Suomessa itsendisyyden 7'5. juhlavuonna, joka
kdynnistyy jo runsaan vuoden kuluttua.

Martti Haikid
toiminnanjohtaja
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Neuvostoliiton jaskiekkomaajoukkueen ykk&svalmentaja Viktor Tihonov on tuttu néky
Vierumadelld. Tédsséd yhdessi Sakari peitilin kanssa.

VIERUMAKI . ..
jatkoa sivulta 13

golfin pelaajat. Kenttd tote-
uttiin.  Valtavat mokkikylat
toivat mukanansa ns.”vapaan
ajan ihmiset.”

Paavo Nurmi oli 30-luvulla
mukana Tahkon kanssa luo-
massa Vieruméki-henkea.

Taman hengen nékyvia tuot-

Floridan kuulumisia

Bios bk A rsrtoon s Harso

1800 SOUTH DRIVE. LAKE WORTH. FLORIDA 33461-6199

Marrask. 29, 1990

Joulu on ovella ja jouluval-
mistelut tdydesséa vauhdissa.

Kodissamme piipahti kiitos-
paivana taikuri Mr. & Mrs. Tiip-
pana. Syntyméapdivat marras-
kuun lapsille pidettiin 21 pv.,
jossa Varpu Vahéla esitti u-
peaa pianomusiikkia. Meidan
Emilija Verttimme esitti syn-
tymapdaivarunon. Onnea vaan
kaikille marraskuun syntyma-
pdivdsankareille!

Perjantaina 23 pv. turisti-
pastori Timo Saarelma ja rou-
va Hetico pitivat kauniin har-
taushetken.

Sunnuntai-iltana teimme
retken Kenttahaalille, jossa
esitettiin Kiven "Nummisuu-
tarit”.

Viime maanantaina meilld
oli ilo kuulla taas ihanaa mu-
siikkia jota kolme viulistia, Lil-
lian Hedlund, Wesley Keto-
nen ja Leo Jaakkola esittivat.
Pianon takana olivat Lydia
Knutila ja Charles Hedlund.

Tiistaina jalleen laulettiin

ACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

"We stock sauna heaters"”

Puh. 585-0247 .

yhdessa ja keskiviikkona oli
kokoukset, seks asukkaiden
ettd johtokunnan.

Torstaina pidettiin pikku-jou-
lutanssit. Perjantaina 30 pv.
pastori Eino Salo piti hartaus-
hetken.

Sydamellinen kiitos jdlleen
kaikille avustajillemme kulu-
neesta viikosta.

Huom! Floridan suomalais-
ten puhelinluetteloa on saa-
tavissa seuraavista liikkeista:
Polar Bakery, Gulfstreem Ho-
tellin Lobby Shop, Scandia
Bakery, Matti Komonen, KK-
CarCo ja Lepokodin eteisau-
lasta.

Huom! Lepokodin Ystavi-
en joulumyyjdiset ovat Annan

Majassa lauantaina 15 pv. klo
8:00, veripankin auto on myds
silloin paikalla. Tervetuloa
Annan Majalle 15 pv.

Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

Ps. Pyyddmme ystéavillises-
ti allaolevia jasenidmme il-
moittamaan osoitteensa Le-
pokodin toimistoon, tai henki-
16iden, jotka heiddn osoitteen-
sa tai olinpaikkansa tietavat.
Jdsennumero:
733 Lempi Aito
1575 Vieno Alto
2233 Lillian Amundson
1684 Katri Anderson
2279 Signe Anderson
878 Aino Aalto
937 Eino Aalto
1306 Mary S. Aho
1756 John V. Ahoe
1044 Elsa Ahonpé&a
1182 Eine Alajoki
1189 Helmi Alexander
1525 Vivian K. Algire

Jatkuvaa viihde- ja " huvioh-
jelmaa, tori, hengellistd ohjelmaa
ym. Joistakin tapahtumista peri-
tadan rekisterdintimaksu, mika
on kahdenlainen. Tédysimaksu
oikeuttaa osallistumaan avajai-
siin ja péasttdjdisiin, laivaris-
teilylle ym. Pdivimaksu oikeut-
taa yhden pdivdn
tapahtumiin.

Lisé4tietoja saa
kirjoittamalla:

FinnFest USA ’91
Huhtikuun (April) 4 -7, 1991

FinnFest USA Committee
P.O. Box 1229, Lake Worth, FL 33460

Start making your plans now.
Those attending certain events
are required to pay either a full
or a daily registration fee. Full
feeallowsone toattend opening
and closing ceremonies, a cruise,
seminars, etc. without extra cost.
For more information write to:

teita kansainvélisessd urhei-
lussa ovat olleet Volmari Iso-
Holio, Gunnar Héckert, limari
Salminen ja Taisto Maki.

My&hemmin liittyi tdhan Vil-
jo Heino ja 50-luvulla "Olavi-
kolmikko” (Salonen-Salsola-
Vuorisalo)jasen jalkeenolikin
Pekka Vasalan ja Lasse Vire-
nin aikakauden vuoro.

Tapani ilkka valdyttad nyt
tulevaisuutta, missd pdapaino
on koulutuksella ja kansain-
vélisyydella.

Suomessa on aika paljon
puhuttu yhteistydsta urr_meilu-

opistojen ja Jyvaskyldn ylio-
piston urheilutiedekunnan vé-
lill&.

Miten tdm& yhteistyd itse
asiassa sujuu, tdsté tiedetdédn
nykyajan Suomessa aika vé-
h&n. Monia kehittdmismah-
dollisuuksia lienee viela ole-
massa.

Yksi tosiasia on kuitenkin
selvésti ndhtévissa:

Vanhan Tahkon Vierumées-
t4 on tullut jattildinen. Tapani
llkan selvi tehtéva lieneekin

nyt varoa sit4, ettei synny sa- .

vijaloilla varustettu jattildinen.

JOULULAHJAIDEA

Joulu ldhestyy ja sen mukana iénaikainen kysymys:
mistd erikoinen, mutta kohtuulliseen hintaan lahja!
Vastauksena molempiin kysymyksiin on tilata aito
amerikansuomalainen tuote - joulukasetti nimeltd4n
Christmas With The Stubborn Finns. Amerikan jo-
kaisella ilmansuunnalla konsertoinut viihdekuoro
STUBBORN FINNS on tuottanut 35 minuutin mit-
taisen kasetin juuri sopivasti joulumarkkinoille.

Siind ovat ldhes kaikki tunnetut joululaulut, uutuutena
siirtolaisen sydanta lammittava Kotimaan Joulu. Hin-
ta vain $10.00 plus $1.00 postikuluihin. Saatavana on
my®ds rajoitettu mééaré kuoron kansanlaulukasettia hin-
taan $8.00 postikuluineen.

Tilaukset osoitteella:
Heikki Perttu
307 Burton Street, Fairport Harbor, Ohio 44077

301 Central Blvd.

American Finnish Tourist Club

Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi.
Joka lauantai koke illan tanssit eri seurojen jarjestdméana.
limastoitu haali, hyvd musiikki, iloinen ystavien seural Torstaina ja
sunnuntaina klo 12 haali avoinna peleja ja seurustelua varten.
Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia,

voileipi4 ja riisipuuroa hedelmékeiton kera ym. .

Tervetuloa Turistiklubille!

Lantana, Fla.

Hedelmé#pakkauksia - kauniita hedelmé#koreja
Tilauksia tidytetddn pyydettdessa

10 eri laatua olevia sitrus-hedelmia
Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikoimaa

Avoinna maanantaista lauantaihin © ap. - 5:30 ip.
8053 Lawrence Road
Yksi maili etelddn Hypoluxo tieltd
Boynton Beach, Florida 33436 - Puh. (305) 734-4800
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ndhd4 tdma&n Jumalan ihmeen
- Jeesuksen. He myds halu-
sivat kertoa toisille kaiken sen
mitd he itse olivat saaneet
kokea. Paimenet olivat késit-
tdneet joulun todellisen tar-
koituksen. Se keskittyy Jee-
sukseen Kristukseen.

Mink& osan sing, ystéva, an-
nat Jeesukselle jouluna? On-
ko h&n vain osa sinun joulus-
tasi, vai onko han todellinen
KESKIPISTE? Jos Jeesus on
joulusi keskipiste, niin sinun
eldmaési ja sinun kéytoksesi
tuovat sen julki. Silloin sinad
etsit sitd mikd ylhaalta on, et
sitd mikd on alhaalta, siis
maailmasta. Jos siné olet uu-
destisyntynyt Jumalan lapsi,
niin sina kéasitat heti mista on
kysymys.

Jos sind olet nimikristitty,
niin sind sisallat Jeesuksen
jonnekin joulunviettoosi, mut-
ta hdn ei saa sinua hallita.
Sind itse maaraat kuinka sina
tulet jouluasi viettdméaén. Si-
nd itse maaraat missa Jeesus
tulee olemaan.

Kaikkein séélittdvin jouluon
sellaisen uskonnollisen ihmi-

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, NiH.

sen joulu, joka kéyttdd Jee-
susta hyvdkseen saadakseen
jonkinlaista "sdvy&d” jouluun-
sa, mutta joka ei todellisuu-
dessa eld Jeesuksen yhtey-
dessd. Ei se ole ainoastaan
sadlittdvad, se on suoranaista
Jumalan pilkkaamista.

Ystdvd, jos sind olet yksi
ndistd joulun viettdjists, jos
siné hyvéksyt Jeesuksen vain
nimellisesti jouluusi, tee pa-
rannus ennenkuin on liian
myohdistd. Jumala ei anna
itseddn loputtomasti pilkata.

Tuomio on tulossa.

Kun Jumala antoi Jeesuk-
sen maailmaan, hdn antoi it-
sensd. Sana sanoo, "Silld
Jumala oli Kristuksessa ja so-
vitti maailman itsensé kanssa.
.. "(2 Kor. 5:19) Ei Jeesus
tullut maailmaan olemaan
vain osa kulttuurista. Hén tuli
uhraamaan itsensé syntisten
puolesta. Joulun yhteydessi
ndkyy aina Golgatan Tisti.
Seimed ja ristid ei voida erot-
taa.

Monet ihmiset kylld hyvék-
syvédt seimen - siis Jeesus-
lapsen - mutta hylk&4vat ristin
- Jeesuksen veren. Joulu on
tarkoitettu olemaan ilojuhla.
llo oli enkelien keskeisin sa-
noma paimenille.

_"Mutta enkeii sanoi heille:
'Alkdd peljatks; silla katso,
mind ilmoitan teille suuren i-

May
Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympiristolle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

- | KESKUSTASSA

, vuodesta 1896

. SIJAITSEVA

FRANK H.

ILES

COMPANY

1158 Main St., Holden, MA
Hautatoimituksia

e

SAWYER-MILLER
HAUTAUSKAPPELI

henkilékuntaan kuuluu suomea puhuva henkild

Palvellut monta suomalaista sukupolvea

Howard J. Miller, hautaantoimittaja 354-6778

763 MASS. AVE.
LUNENBURG.

lon, joka on tuleva kaikelle
kansalle: teille on tdné pai-
véand syntynyt Vapahtaja, joka
on Kristus Herra, Daavidin
kaupungissa...Ja yhtékkia oli
enkelien kanssa suuri joukko
taivaallista sotavédked, ja he
ylistivdt Jumalaa ja sanoivat:
'Kunnia Jumalalle korkeuksis-
sa, ja maassa rauha ihmisten
kesken, joita kohtaan héanella
on hyva tahto!”

(Lu.2: 10,11,13)

Paimenet uskoivat mitd en-
keli oli heille julistanut, ja he
iloitsivat. He puhuivat asiasta
toisillekin. He veivdt sanomaa
eteenpdin. Heiddn kauttansa
toisetkin saivat kokea iloa.
Onko sinulla ilosanoma ym-
périlldsi oleville ihmisille? Jos
sinulla on Jeesus syddmes-
sési; jos Jeesus hallitsee ela-
maési, niin joulunaika antaa
sinulle verrattoman mahdolli-
suuden viedd Jumalan ilosa-
nomaa eteenpdin, jakaa sita
niiden kanssa joiita ilo puuttu
elamasta.

Ennen kuin annat mitdéan
lahjoja kenellekdan, varmista
ettadlahimmadisesi ymmartavat
joulun tarkoituksen. Ole niin-
kuin paimenet; vie sanomaa
toisille tavalla tai toisella. Sil-
loin saat itsekin kokea ikdan-
kuin kaksinkertaisen siunauk-
sen. Olet vastaanottaja, ja
olet viestin vieja - ,molemmat
tuovat mukanansa siunauk-
sen sinulle.

Jumalan rakkaus ihmisia
kohtaan on suurija todellinen.
Jumala antoi Poikansa lahja-
na maailmaan. Ellei ihminen
ota tatd lahjaa vastaan, ei se
hanta mitdédn hyodytd. Tana-
kin jouluna itse Jumala tarjo-
aa sinulle lahjaa - Jeesusta
Kristusta. Tdsséd Persoonassa
on sinun pelastuksesi. Sinun
tulee ottaa Hénet vastaan ja
luovuttaa eldmédsi hallinta
hénen k&siinsa.

Sana lupaa, "Mutta kaikille,
jotka ottivat hédnet vastaan,

.h&n antoi voiman tulla Juma-
lan lapsiksi, niille, jotka usko-
vat h&nen nimeensa.” (Joh.
1:12) Joulu Jeesuksen kans-

~ sa on todellinen ILOJUHLA.

T&t4 toivon sinulle koko sy-
ddmestani.

Olavi Karppinen

FITCHBURG, MA - Olavi
Karppinen, 74, 279 Daniels
St., kuoli marrask. 14, 1990
kotonaan lyhyen sairauden
murtamana.

Hé&n oli syntynyt helmik. 24,
1916 Fitchburgissa August ja
Hilda S. (Kantala) Karppisen
poikana ja asui kaupungissa
koko ikdnsa.

Edesmennyt tydskenteli Pa-
tari Oil Co.:n autokuskina kun-
nes jdi eldkkeelle 1976.

Kaipamaan jdi sisko Hilda
Iskrazk, Windson, CT seké yk-
si sisaruksen lapsi Boitonis-
sa.

Hautaustoimisto Bosk, 85
Blossom St., huolehti hau-
tauksesta.

Hautaaminen tapahtui Fo-
rest Hill hautausmaahan.

Lempi Erickson

FITCHBURG,MA - LempiA.
(Isomé&ki) Erickson, 83, 1199
John Fitch Highway, kuoli mar-
rask. 17, 1990 Birchwood
Care Center'ssa.

Hén oli syntynyt Suomessa
KustaajaHilma (Kankaanp44)
Isoméden tyttdrend ja asui
Fitchburgissa viimeiset 42
vuotta.

Edesmennyt kuului Messi-
ah Lutheran kirkon seurakun-
taan.

Kaipaamaan jéi poika Victor
E. Erickson Jr., Oakton, VA;
siskot Elvi Wickeri, Leomins-
ter ja Fanny Ovaska Tek-
sasissa; kaksi lapsenlasta ja
joukko sisarusten lapsia.

Moorcroft hautaustoimisto,
31 Myrtle Ave., huolehti hau-
tauksesta.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa tekemélld lah-
joituksen Messiah Lutheran
kirkon urkurahastoon osoit-
teelle 750 Rindge Road, Fitch-
burg, MA 01420.

Helmi Lindsten

WESTMINSTER, MA - Hel-
mi L. (Walkkinen) Lindsten,
83, 5 Carte Road, kuoli mar-

®

NORDGREN

HAUTAUSTOIMISTO
300 Lincoln Street, Worcester, Mass. *
Puhelin 852-2161

ARTHUR A. NORDGREN

rask. 20, 1990 Mystic Care
Center'ssé Fitchburgissa.
Han oli syntynyt syysk. 15,
1907 llamjoella Suomessa
Mr. ja Mrs. Isaac Walkkisen

tyttdrend ja asui Westminste-

rissd yli 50 vuoden ajan.

Kaksitoista vuotta sitten e-
desmennyt jai eldkkeelle Old
Mill ravintolasta, missé hdn oli
tyéskennellyt kokkina useita
vuosia.

Kaipaamaan jai tytdr Ruth
Towle, Westminster ja Ocean
Ridge, FL; veli AhtiWalkkinen,
Crystal River, FL; kaksi lap-
senlasta ja viisi lapsenlasten
lasta.

Edesmennyt oli vuonna
1976 kuolleen Robert Linds-
tenin vaimo. H&4nen ensim-
méinen aviomiehensi Harold
Strom kuoli 19586.

Sawyer-Miller hautaustoi-
misto, 123 Main St., huolehti
hiljaisuudessa toimitetusta
hautauksesta.

Hautaaminen tapahtui
Mount Pleasant hautausmaa-
han.

Tyyne M. Heino

FITCHBURG, MA - Tyyne
M. (Lehtinen) Heino, 87, 350
Water St., kuolijouluk. 1,1990
Burbankin sairaalassa sairau-
den murtamana.

Han oli syntynyt syysk. 28,
1903 Fitchburgissa John ja
Ida (Hirvonen) Lehtisen tyt-
tarend ja asui sielld suurim-
man osan eldméstdan. Vuo-
sina 1935 - 1940 hén asui
Rockland, ME:ssa.

Edesmennyttydskenteli ko-
dinhoitajana ykstyisperheis-
sd ennen kuin jai eldkkeelle
15 vuotta sitten.

Hé&n kuului EIm St. Ladhetys-
seurakuntaan.

Kaipaamaan jai aviomies
Einar E. Heino, jonka kanssa
avioliittoa oli kestédnyt yli 54
vuotta; poika Richard N. Hei-
no, Westminster; veli Waind
Lehtinen ja sisko Naomi M.
Lohberger, kumpikin Fitchbur-
gissa; yksilapsenlapsijajouk-
ko sisarusten lapsia.

Boskin hautaustoimisto, 85
Blossom St., huolehti hautauk-
sesta. Pastori Geworge Cory
toimitti siunauksen.

Hautaaminen tapahtui Fo-
rest Hill hautausmaahan.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa lahjoituksin Elm
St. Lahetysseurakunnalle, 264

Elm St,, Fitchburg.

BOSK FUNERAL HOME
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635

Serving All Faiths

FUNERALS ¢ CREMATIONS ¢ REMOVALS
Services Within Your Means
Local or Distant
Our convenient iocation,
easily accessible from
all parts of city and
suburban towns
Ground Level E.ntrance

AMPLE OFF STREET AREA FOR PARKING
IN COMPLIANCE WITH FTC

"Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjurling
Steven A. Palmer

Directors
69 Vernon St., Gardner, MA '
Tel. 632-0377

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtle Ave. Fitchburg. MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu
PARKKAUSPAIKKA

Richar4 C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

=
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Tulevia
tilaisuuksia

Fitchburg ja ymparisto

Kirkollisia

Joulumyyijdiset lauantaina,
jouluk.8.p:nd klo 10aam.-2ip.
Kaleva Kodissa, 107 Mecha-
nic St, Fitchburg. Lounas,
kédsitoitd, leivonnaisiaym. Jéar-
jestaja Fitchburgin Kalevai-
set. Kaikki tervetulleita!

*

Tanssit Saiman Puistossa
lauantaina, jouluk. 8. p:né klo
8-12 yolla. Veikko Honkala
takaa tahdin. J4riestéji FACS.
Kaikki tervetulleital

*

Finnish Ski Clubin kokous
sunnuntaina, jouluk. 9. p:néd
klo 11:00 aamulla Veikko Hon-
kalan kotona, Pine Road, Ash-
by.

Suomalainen joulujuhla sun-
nuntaina, jouluk. 9. p:né klo 3
ip. Westminsterin Kaupungin-
talolla. Ohjelmaa, virvokkeita,
joulupukki. Kaikki tervetullei-
ta!

*

Finnish Ski Clubin Uuden-
vuoden vastaanottajaiset
maanantaina, jouluk. 31.p:na
Saiman Puistossa. Veikko
Honkala soittaa. Kaikki mu-
kaan!

Westminster, MA

Westminsterin Kaupungin-
talolla vuosittain jarjestettava
joulujuhla pidetdan tédni vuon-
na sunnuntaina, jouluk. 9. pai-
vana klo 3 iltapéivalla.

Ohjelmassa on Betlehemin
kuvaelma ja joulupukki on lu-
vannut saapua paikalle. Kaik-
ki halukkaat saavat osallistua
ohjelmaan tai voivat esiintyad
kuvaelmassa.

Ohjelmaa seuraa vir-
voketarjoilu. Kaikki ovat ter-
vetulleita!

ALICE & EUGENE HEIKKILA

TERVETULOA
YSTAVAT

UNENBURG

== FORD-ISUZU
Rte.2A, Lunenburge345-1011

NORTH
ENBD susaruemazoa

Rte.2A, Lunenburge582-4911

HEIKKILA COUNTRY DEALERSHIPS

Kesdn 1989 hurrikaanissa torninsa menettinyt First
Parish Unitarian-Universalist kirkko on vihdoinkin saa-
nut uuden tuulen vieman kirkkotorninsa tilalle. Kuva
ensimmadisestd gsennuksesta.

Suomalainen
joulujuhla

Sunnuntaina, jouluk. 9 p.
klo 3 ip.
Westminsterin Kaupungin
Talolla
Kaikki saavat esittdd ohjelmaa
Betlehemin kuvaelma
virvokkeita
joulupukki

KAIKKI TERVETULLEITA!

Kalevaisten

Joulumyyjaiset

Lauantaina, jouluk. 8. p:nd
klo 10 aam. - 2 ip.
Kaleva Koti
107 Mechanic St., Fitchburg
LOUNAS
kahvileipdd, leivonnaisia
jouluaiheisia kasitéita
"valkoinen elefantti”

Joulujuhla

Fitchburgin Suomalainen Bethel-seurakunta
jarjestaa joulujuhlan kaikille suomalaisille

aatonaattona, sunnuntaina,

jouluk. 23. p:n& klo 2 ip.

Elm St. L&hetyskirkossa, 264 Elm St., Fitchburg
Tervetuloa laulamaan joululauluja ja nauttimaan

kahvipoydan

herkkuja!

EXPERIENCE THE

HUHTALA

DIFFERENCE

OIL CO.

MAIN STREET, EAST TEMPLETON

*LOCALLY OWNED
+OUR THIRD GENERATION

-7 OIL DELIVER

Y TRUCKS

+13 LICENSED TECHNICIANS
*24 HOUR BURNER SERVICE
*44YEARS OF DEPENDABILITY
*AUTOMATIC OR CALL IN SERVICE
‘NEW CUSTOMERS ALWAYS WELCOME

LOW COMPETITIVE PRICES
VOLUME DISCOUNTS

CALL 632-

FUEL OIL

CASH ON DELIVERY
or within 10 Days
with established credit
MINIMUM 150 GALLONS

1221

Our service area is from North Rutland to Orange

LYDON & HAASE CO.

209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan - Talouskoneita, Amana

jaakaappe)a ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

Kultaisen
lan Kerho

Presidentti Anton Nopanen
avasi Suomalaisen Kultaisen
lan Kerhon marrask. 27. p:van
kokouksen, miké pidettiin EIm
St. Ladhetyskirkon seurakun-
tasalissa, 264 EIm St., Fitch-
burg, toivottamalla ldsnéolijat
tervetulleiksi.

"America” ja"Maamme lau-
lu” laulettiin Ethel Anttosen
pianosédestyksen saattelema-
na.

Hetken hiljaisuudella huo-
mioitiin marrask. 17. p:né kuol-
lutta Lempi Ericksonia.

Sihteeri Ilrene Vilakari luki
edellisen kokouksen poytéa-
kirjan, mik&a hyvaksyttiin yksi-
mielisesti.

Aili Johnson kertoi keskus-
teleensa puhelimitse New Yor-
kissaolevan EstherKleimolan
kanssa ja sanoi tdmén ldhet-
tdneen kerholaisille terveisia.

Lempi Tiilikkala puolestaan
ilmoitti itsensé ja Tauno Pu-
hakan kdyneen katsomassa
Tyyne ja Bill Pajusta, jotka
olivat myds pyytédneet valitta-
maéan terveisensa.

"Happy Birthday” laulettiin
viikon syntymépéivédsankarei-
den kunniaksi: Henni Lap-
palainen (marrask. 27) ja Fan-
ny Huhtala (marrask. 28).

Monet kiitokset seuraaville
henkiléille heidén kerholle an-
tamistaan lahjoista: Syntyméa-
pdiviensad kunniaksi $10.00
lahjoittivat Henni Lap-
palainen, George Anttonen ja
Aili Jokinen.

Kiitollisia oltiin myds kahvi-
poytddn tuoduista herkuista.
Kiitoksen saivat Irja Alitalo,
Ethel Anttonen, Miriam Orava,

jatkuu seuraavalla sivuila

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
jouluk. 8. p:néd
klo 8 - 12 yolla
Veikko Honkala
soittaa

Kaikki tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus Hyvat Uutiset lahetet&én
joka sunnuntaiaamu asemal-
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo
8:45 aam.

Yleinen (suomenkielinen)
jumalanpalvelus pidetddn sun-
nuntainaklo2aam.EIm Street
L&hetyskirkossa, 264 Elm St.,
Fitchburg.

Seurakunnan véliaikaisena
tyontekijana toimii Erkki Kivi
vaimonsa Saara-Liisan kans-
sa, puh. 345-4264. Kotiosoi-

te: 313 Elm St, 3. kerros,
Fitchburg.
Joulujuhla aatonaattona,

sunnuntaina, jouluk. 23. p:nd
klo 2 ip. Kaikki tervetulleita!

Elm St.
Ldhetysseurakunta

Sunnuntaina klo 8:30 aam.
radiohartaus New Life asemal-
ta 1280 Fitchburg. Jumalan-
palvelus klo 9:30 aam. Pastori
George L. Cory saarnaa. Klo
10:30 kahvi- ja mehutarjoilu.
Klo 10:45 aam. pyhdkoulu
kaikenikaisille.

Tiistaina klo 7:00 illalla ai-
kuisten kuoroharjoitus ja viik-
koillai hartaustilaisuus.

Messiah Luterilainen
seurakunta

Sunnuntaina, jouluk. 9. klo
7:15 aam. Suomen kielinen
luterilainen tunti. Klo 9:00
Aikuisten raamattu tunti. Klo
9:15 Sunnuntaikoulu. Klo
9:30 Korkeakoululaisten raa-
mattu tunti. klo 10:00’Elders’
rukous. Klo 10:30 Englannin-
kielinen jumalanpalvelus.

Gardner, MA

Covenant Lutheran kirkon
ldhetysseuran pikkujoulu pi-
detddn sunnuntaina, jouluk. 9.
p:néd klo 2:30 iltapdivalla kir-
kon tiloissa, 627 Green St.

Kaikki ovat tervetulleita
kuuntelemaan hyvdd ohjel-
maa. Kahvitarjoilu.

Kaikenlaisia vakuntuksia

NA B
AGENCY, INC.

135 Main Street, P.O. Box 449
vilitetdan myos kiinteistdja

. Puhutaan Suomea

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

-
3 —
376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853
Eino E. Niinimaki

Henry J. LeBlanc Insurance Agency, Inc.

ir | Taydellinen vakuutuspalvely

- KIINTEISTO - IRTAIMISTO

k ’ KODINOMISTAJIEN

\ \— AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

S SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

71 Main St.
Westminster. MA
Puh. 874-5323
Glenn E. Niinimaki
Kevin D. Nivala

e
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Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
Suomeen ja

minne tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

JOYCE i. HANNULA CFP

4 79 East Rd. P.C. Box 500
Westminster, MA 01473

874-0629 or 832-6368

Personal Financial Planner °

/

266 Sudbury St., Marlboro, MA 01752

AMERICAN AND CONTINENTAL CUISINE
SPECIALTIES FROM THE SCANDINAVIAN KITCHEN

KULTAISEN...
jatkoa edellissivulta

Lempi Tiilikkala, Eila Lampila,
Elma Kultti, Henni Lappalai-
nen, Aune Kérkkéinen ja Kaa-
rina Méki.

Vieras Sara-Liisa Kivi sai
lAmpimé&n vastaanoton.

Péétettiin antaa samat jou-
lulahjat kuin viime vuonnakin.
Kevétkausi paatettiin aloittaa
maaliskuun 19, 1991.

Poika Jeffrey Vernon Dugas,
marrask. 29, 1990 Lowell Ge-

Maynard, MA

Maynardin Kalevaiset vietta-
vét Pikkujoulua ja juhlivat
Suomen itsendisyyttéd ja Jean
Sibeliuksen syntyman 125--
vuotispédivdd lauantaina, jou-
luk. 8. p:n& klo 7:00 illalla al-
kavassa ohjelmatilaisuudes-
sa Concord Street Circle Se-
nior Citizen Center'ssd. Tadna
vuonna Suomi huomioi itse-

Juontaja Mildred Heino sai neral sairaalassa Lowell, MA: néh_sy y ttaan 73:tta ¢ kertaa.
§ : " Kaikki ovat tervetulleita!
sitten ohjakset kasiinsa. Tut- SsaDonna ja Steven Dugasil- %

tuun tapaan ohjelma alkoi tai-
tavan hanuristiWain6 Berkién
kauniilla soitolla.

Aili Johnson luki useita vie-
héattavia runoja, minka jdlkeen
Oiva Rauma soitti viuluaan.

Ethel Anttonen iuki eilis-
pdivda koskevan kertomuk-

le, Lowell, MA.
Isovanhemmat didin puolel-
taAinojaVernonUre,Chelms-
ford, MA. Isoisé isdn puolelta
J. Robert Dugas, Lynn, MA.
Isoisovanhemmat Hilja Ki-
veld, the Highlands, Fitchburg,
MA (asui aikaisemmin Spring-

Hilma Kemppinen, Raivaa-
jan monivuotinen lukija tayt-
t4ad 101 vuotta jouluk. 10.
pdivdna. Parhaat onnittelut
paivdnsankarille!

Lieneek&han Maynardin
kaupungin juomavedessa jo-

(S08) 624 -4740 sen ja lauloi myos useita kau- field, VT:ssa); Alice Ure, Car- i ihmeyoimaa, kun niin mo- =,
LISA CHANOFF RES: (508) 481-1734 niita sévelmi4 saestden itse- thage, NY ja Violet Nichols, net sielld asuvat Raivaajan lu-
PIRJO SILEN RES: (508) 460-9793 aan samalla pianolla. Lynn, MA. kijat ylittavat tuon 100-vuotis-
jatkuu sivulla 23 rajan?!
onnittelemme Sinua
- am se = am as - -
100-vuotissyntymapaivasasi johdosta
joulukuun 7, 1990
Lavialla Suomessa joulukuun 7, 1890 syntynyt
Fanny Helander on saavuttanut arvostetun
sadan vuoden ian.
Han oli yhdekséntoistavuotias kun saapui
Maynardiin. Sielld hdn tapasi John Helanderin ja ,
heidat vihittiin vuonna 1913. Tasta avioliitosta >
heille syntyi poika Roy.
Fanny tydskenteli kutojana "Ameriikan” villa-
myllyssé, toimi ahkerasti Taiston talolla, osuus-
kaupan naistenosastolla ja aina oli aikaa lapsen-
lapselle Kurtille. Aina kun oli menossa suoma-
lainen naytelmékappale, konsertti tai juhlat, siel-
ta 16ytyi myds Helanderin perhe.
Muutoksia on ollut monia sadassa vuodessa,
niinpd myos muistoja - toivottavasti onnellisia
ja miellyttavia.
ELAKOON, FANNY!
Raija, Roy ja Kurt Helander Sylvia Ruble Arno ja Ellen Hangas
Merriamin perhe Mailis Karvonen Veijo ja Elma Epdilys
Alphonse ja Ingrid Januskiewicz Gertrude Salm Huldah ja Eino Nelson
Meriam Kangas Helen Mark Ketola Etta ja Rick Jaakkola
Stella Linna Ranghild Nelson Val (Jaakkola) Brown
Roger ja Cathie Murray Hilja Mé&ki Ellen ja Olavi Waananen
Percy ja Evelyn Hayward Suoma Korkee Marion ja Lauri Toivonen
Impi Laakso "Peg"” Brown Irene ja Ruben Aromaa
Tyyne Glad Nan ja Frank Sale Sylvia ja Tibby Erkkinen
Frank ja Rosalie Poitrast Ralph Sheridan Gert ja Charlie Syrjdnen
Lyyli Nelson Natalie Bradbury Albert Goodrich
Hilma Kemppinen Helen (Nyman) Gosson Charlie Syrjanen Jr. ,
Eetu Helander Judy, Tommy, Eddie Muriel ja Aaro Hyden -
Voitto ja Vivian Kallio Paul ja Vera Koski Aimo Kangas
Bill ja Hilja Cutter Vieno ja Frank Ware Jonathan Ratila
llona ja Arne Aho Martha Weckstrém Marita Cauthen
Aune Ojalehto Herbert ja Betty Torppa
Saimi Korsman Harold ja Janice Torppa Suomesta:
Esther Williams Walter ja Anna Wanhatalo Erkki Junno -

Helvi Jansen

John ja Myrna Korsman
Irja ja "Deedy” Jarvi
Aune ja Ahti Jaakkola

Keijo ja Brita Kurkaa
Samuli ja Tipsa Sippola
Hilda Torppa

Laura Poikonen

Heikki ja Kirsti Junno

Markku Junno

Satu Junno
Raija Sualia

Yhteensa $246.00
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Numminen Finlandia-puheessaan:

Kirjallisuuden
turvaamiseksi . .
tehtava jotain
radikaalia

- Jotakin radikaalia on tehtdvd suomalaisen
kirjallisuuden aseman turvaamiseksi, sanoi Suo-
men kirjasaation hallituksen varapuheenjohtaja,

* kansliapaallikkd Jaakko Numminen puhuessaan
vuoden Finlandia-palkintoehdokkaiden julkista-
mistilaisuudessa Helsingin Valkoisessa salissa
torstaina, marrask, 22. p:na.

Turvaamiseen on Nummi-
sen mukaan kolme keinoa:
poistetaan kirjallisuudelta lii-
kevaihtovero, lisdtdan vasta
iduillaan olevaa valikoivaa jul-
kaisutukea tai kasvatetaan
kirjasto-ostojen rnaarér:_ahoia.

Kahdeksan
ehdokasta

Finlandia-palkinnon viime-
kevadisen sdantdjenmuutok-
sen jdlkeen valintalautakunta
voi asettaa ehdokkaaksi va-
hintddn kolme ja enintdaan
kahdeksan teosta. Tédhan asti
on useimmiten paadytty tay-

teen kymmenikkdé6n - vain
ensimmaisend vuotena eli

1984 tyydyttiin kahdeksaan.

- Valintalautakunta on tar-
koin tutkinut palkinnon s&é&n-
noét ja todennut, ettei sen teh-
taviin kuulu kirjallisen maise-
man tai ilmapiirin tutkiminen,
ei liioin Kkirjallisuuden tilan
méadrittely, vaan ainoastaan
ehdokkaiden asettelu, sanoi
lautakunnan puheenjohtaja,
toimitusjohtaja, toimistopdal-
likk® Erkka Lehtola ja lainasi
Elias Cannettin juuri suomek-
si ilmestynytté teosta: Al se-
littele mitdan, nayt4, sano, ka-
toa,”

Kuusi Finlandia-palkintoehdokasta kahdeksasta: Olli Jalonen, Joni Skif-
tesvik, Eira Stenberg, Benedict Zilliacus, Tiina Kaila ja Kjell Westd. Leena
Krohn ja Juha Seppélé eivéat olleet julkistamistilaisuudessa.

Valintalautakuntaan kuului-
vat Lehtolan lidsksi rehtori
Ellinor Gube-Henriksson, krii-
tikko Lasse Koskela, fil.lis. Ju-
ha Rikama ja tiedotusp&éallik-
kd Pauli Vepséldinen. Luetta-
vanaanolleista 146 teoksesta
lautakunta valitsi ehdokkaiksi
seuraavat:

Olli Jalosen Iséksi ja tytta-
reksi (Otava), Tiina Kailan Bru-
no (WSOY), Leena Krohnin
Umbra (WSQY), Juha Seppé-
Ian Hyppynaru (WSQY), Joni
Skiftesvikin Tuulenpesa (WS-
QY), Eira Stenbergin Kuun
puutarhat (Tammi), Kjell Wes-
tén Utslag/Merkitty (Séders-
trom & o/Otava) ja Benedict

Kevaan vaaleissa 1,027
ennakkoainestyspaikkaa

Aanivaltaisilla suomalai-
silla on kevdaan eduskun-
tavaaleissa kaytettava-
naan kotimaassa 1,027 en-
nakkoddnestyspaikkaa.

Ulkomailla ennakkoda-
nestyspaikkoja on 238
kaikkiaan 78 maassa.

Viime presidentinvaaleissa
kotimaisia ennakkodénestys-
paikkoina toimivia postikont-
toreita oli 978 eli nelisenkym-
mentd vahemman kuin ensi

Vihreat neuvovat hallitusta

kevaana. Viime kunnallisvaa-
leissa paikkoja oli 1,036.

Ennakkodanestys postitoi-
mipaikoissa aloitetaan yleen-
sd keskiviikkona 27. helmi-
kuuta. Eraissd Turun eteldi-
sen vaalipiirin ja Ahvenan-
maan maakunnan vaalipiirin
saaristoalueella olevissa pos-
titoimipaikoissa ennakkoda-
nestys aloitetaan jo viitta pai-
vaa aiemmin. Ennakkodanes-
tys paéattyy tiistaina 12. maa-
liskuuta.

saastamaan tie- ja

aserahoja

Kristilliset ja vihreat jakavat
hallitukselle neuvojaan siité,
miten havaittu budjettivaje
voitaisiin kattaa. Vihreat eh-
dottavat, ettd moottoriteita ei
rakennettaisi ja armeija ei os-
taisi uusia aseita. Lisdd rahaa
valtio voisi hankkia rikkiverol-
la ja nostamalla sdéhkdveroa.

Valtion tuloja vdhentavakin
esitys vihreilld on. He olisivat
valmiit alentamaan tydnanta-
jien sosiaaliturvamaksuja por-
rastetusti. Alennuksen tavoit-
teena olisi pitdd pienet ja
keskisuuret yritykset tyollis-
tamiskykyisind mahdollisen la-
man aikana.

Kristilliset neuvovat hallitus-

ta luopumaan niin sanotuista
joululahjarahoista. Saman tien

hallitus voisi puolueen mieles-
td "purkaa poliittisin perus-
tein annettavat turhat tuet.”

Lainanotto ulkomailta on
kristillisten mielestd huono
ratkaisu vaihtotaseen vajeen
kannalta ja lisdksi "moraali-
sesti arveluttavaa”.

Ennakkkoon voi nykyséén-
téjen mukaan dénestdé posti-
toimipaikoissa myd&s lauantai-
na ja sunnuntaina. Posti on
tuolloin auki kello 10-14.
Kaikkiaan noin miljoonan kan-
salaisen uskotaan &4nestivan
ennakkoon.

Ruotsiin tulee 67 ennakko-
ddnestyspaikkaa. Aiemmin
niitéd oli 80. Ennakkodénestys
ulkomailla tapahtuu pédéasias-
sa 27. 2.- 9. 3. Adnestyspaik-
koina ovat ldhetystdt, edus-
tustot ja lahetystdjen toimi-
paikat.

Saksassa, Sveitsissé ja Li-

echtensteinissa oleskelevat

suomalaiset joutuvat vieldkin
menemaan toiseen maahan,

jos he haluavat ddnestaé en-
nakkoon. Ndma maat suhtau-
tuvat edelleen kielteisesti en-
nakkodanestyksen jarjestami-
seen. NA&in ollen edellisissé
vaaleissa Itd-Saksan alueella
ollut ennakkoaénestyspaikka
Berliini on jouduttu jattaméaan
pois listalta.

FINN-GE-NU-I-TY, 0. where the

unusual is usuadl in specionty advertising:

[10YD (K. HANNULA

79 Eest Rd. « Box 500 e Westminster, MA 01473 e (508J874-061260 |

Zilliacuksen Baten i vassen/
Kertomus kadonneesta saa-
resta (Soderstrém & Co/Kir-
jayhtyma).

Tammikuussa
ndhdaian

Kahdeksaa Finlandia-ehdo-
kasta ryhtyy nyt tutkimaan
palkintolautakunta, johon kuu-
luvat puheenjohtajana fil tri

Pekka Tarkka sek&d jasenina
dosentti Markku Envall ja toi-
mittaja Markku Laukkanen.
Palkinto julkistetaan 10. tam-
mikuuta.

Finlandia-palkinnon ovat ai-
kaisemmin saaneet Erno Paa-
silinna, Jorn Donner, Sirkka
Turkka, Helvi H&maéldinen,
Gosta Agren ja Markku En-
vall.

Andersson
antaisi tukea
telakoille

Vasemmistoliiton puheen-
johtajan, kansanedustaja Cla-
es Anderssonin mielesta val-
tion pitéisi huolehtia telakka-
teollisuuden sédilymisesta Suo-
niessa |l&himpien vuosien ai-
kana. Karkkilassa puhunut
Andersson ehdotti telakoille
tilapdisté tukea vuoden 1992
loppuun saakka.

Andersson arveli, ettd sen
jdlkeen suomalaisen telakka-
teollisuuden kilpailuasetelma
on huomattavasti parempi, jos
OECD:n piirissd parhaillaan
neuvoteltava telakkatukien
poistaminen vuoden 1992 ai-
kana toteutuu. My®és laivojen
kysyntéd kansainvélisilid mark-
kinoilla on Anderssonin mu-
kaan kasvussa.

‘TRAVEL

{ FINNEXPRESS

FINNTASTIC GROUP FLIGHTS
FINNAIR SCHEDULED SERVICE

WEEKLY DEPARTURES - WEEKLY RETURNS

LOWEST AVAILABLE AIRFARES FROM
NEW YORK $398 - LOS ANGELES $498
TORONTO $725
RULES AVAILABLE UPON REQUEST
Money saving tax-free cormections
from all othier airports in North America

- Business or Pleasure -

*ALL Your TRAVEL ANYWHERE IN THE WORLD *

For reservations contact:

oSN
425 Madison Avenue, New York, N.Y. 10017
New address, same location
Telephones:
212-832-8989 or 800-677-6454

" Puhumme suomea |

Hallitukselta
siirtolais-
poliittinen
ohjelma

Suomeenvalmistellaan uut-
ta siirtolaispoliittista ohjelmaa
vield nykyisen hallituksen ai-
kana. Sisdministeri Jarmo
Rantanen (sd) sanoi hiljattain
julkaistussa  Aamulehden
haastattelussa, ettd ohjelmas-
sa puututaan mm. ulkomailta
pysyvéasti Suomeen muutta-
vaan vierastyévoimaan. Varo-
vainen avaus siirtolaispolitii-
kassa tehtiin jokin aika sitten
inkerildisten osalta.

Rantanen kannattaa ns. Ka-
nadan mallin siirtolaispolitiik-
kaa. Valtio asettaa etukdteen
selkeat tavoitteet, joita joh-
donmukaisesti toteutetaan.
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Kokoomuksen

tavoitteena

”ekososiaalinen
markkinatalous’’

Kokoomus tavoittelee "e-
kososiaalista markkinatalout-
ta’, jossa ihmisen toiminta ja
talousjarjestelméd sopeute-
taan toimimaan luonnon eh-
doilla. Ekososiaaliseen yhteis-
kuntaan pyritdan kehittamalla
talousjarjestelmaa paremmin
tavoittetta palvelevaksi.

Kokoomuksen ohjelmatyo-
td vetdva puolueen varapu-
heenjohtaja Sirpa Pietikdinen
uskoo, ettd nain voidaan vai-
kuttaa nopeammin ja tehok-
kaammin kuin normeja ja kiel-
toja saatamalla.

Kokoomuksen aatieellista
tulevaisuutta pohdittiin &sket-
tdin Espoossa pidetyssa se-
minaarissa.

Pietikdisen mukaan nyKyi-
sen ohjelman korostettu ih-
miskeskeisyys ja yltiérationaa-
linen ihmiskuva korvataan uu-
dessa ohjelmassa ajattelulla,

ettd ihminen on osa luontoa.

Ekososiaalisen markkinata-
louden lisdksi ohjelmatyosta
nostetaan esiin sellaisia asi-
oita kuin inhimillinen kasvu,
yhteiskunnallinen oikeuden-
mukaisuus ja sosiaalinen ta-
sa-arvo.

Muiden puolueiden tapaan
myo6s kokoomuksessa on kan-
nettu huolta poliittisen toimin-
nan uskottavuudesta. Uskot-
tavuuden kannalta ohjelmapa-
perissa pidetédén tarkeédna, et-
t4 puolueet kertovat kaikki ta-
voitteensa ja ettéd ne ldhiajan
tavoitteita esittdessddn kes-
kittyvéat vain sellaisiin asioihin,
jotka todella aiotaan toteut-
taa.

Omaa toimintaansa kokoo-
mus aikoo uudistaa mm. va-
hentdmalla kokousrutineeja
ja alentamalla jasenyyden
kynnysta.

Eduskunta hyvaksynee
lasten oikeudet

Suomen eduskunta on saa-
nut hallitukselta esityksen
lapsen oikeuksia késittelevan
kansainvélisen yleissopimuk-
sen hyviaksymisesta.

YK:n yleiskokous hyvaksyi
sopimuksen vuosi sitten mar-
raskuussa. Sopimus avattiin
allekirjoitettavaksi tammi-
kuussa. Suomiallekirjoittisen
yhdessa 57 muun valtion kans-
sa.

Yleissopimuksen tavoittee-
na on pyrkia tehokkaasti tur-
vaamaan lapsen oikeudet lap-
sen ndkdkulmasta ja lapsen
etujen kannalta. Edelleen py-
ritddn siihen, ettd lapsen mie-
lipiteisiin kiinnitettéisiin asian-
mukaista huomiota ja etta
lapselle annettaisiin hédnté it-
sedidn koskevissa asiocissa it-
sendisté paatdsvaitaa.

Sopimuksen asettamien vel-
voitteiden valvontaa varten
asetetaan 10-henkinen lap-
sen oikeuksien komitea. So-
pimusvaltiot sitoutuvat toimits
tamaan sen tarkastettavaksi

Marmorisia ja graniittisia
hautakivid

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. Norway 743-2673

g

NIPPA SAUNAKIUKAITA

Laatuvalmistetta sitten 1930
Nippa Supreme huoneenldmmit-
tdjia, Nippa Energy-Maid kes-
kusldmmityslaitteita, Nippa Wild-
fire Campstones, saunakiuKaita

ja saunan tarpeita.
Nopea toimitus
Bruce Mfg. Inc. P.O.Box 213
Bruce Crossing, Ml 49912
(906) 827-3906
Jéalleenmyyjiéd halutaan

méaaraajoin selontekonsa ja
lapsen oikeuksien takaami-
sessa tapahtuneesta edistyk-
sesta.

Paasio
lopettaisi
Karjala-
keskustelun

Ulkoministeri Pertti Paasio
(sd) toivoo, ettd keskustelu
Karjalan palauttamisesta lop-
puu. Paasio sanoo dskettédin
julkaistussa Joensuussa il-
mestyvén Karjalainen-lehden
haastattelussa, ettd keskus-
telu on saanut sadvyjd, jotka
ovat Suomen kannalta kiusal-
lisia ja jopa haitallisia.

- Karjala-keskustelu on saa-
nut sen kaltaisia varityksia,
jotka eivét ole Suomen ulko-
suhteiden hoidon kannalta
toivottavia. Asian jatkuva e-
sillapito ja hallituksen haas-
taminen kdymaan tata kes-
kustelua ei palvele mitdan
merkittdvad paamaaraa, tote-
aa ulkoministeri Paasio.

Naisryhma Mustat Silmit liikkui Helsingin keskustassa pahoinpidellyn ndkdisiksi mei-
kattuina.

"Porno on teoria, raiskaus sen kaytanto”

Naiset vaativat rauhaa
ja koskemattomuutta

Mustiin huntuihin, kaapui-
hin ja mustelmiin pukeutunut
naisryhmda Mustat Silmaét julis-
ti naisrauhan askettédin Hel-
singissd. Julistuksessa vaa-

dittiin naisille rauhaa, henkis-:

ta ja ruumiillista koskematto-
muutta - liilkkuvat he missé ja
milloin tahansa. Suomessa

Jouko Salomaki
jéi kiinni

ladkkeiden
salakuljetuksesta

Painija Jouko Salomaki on
jaanyt kiinni reseptiladkkei-
den salakuljetuksesta.

Jos tullilaboratorio toteaa
aineet sellaisksi, jotka |6yty-
vat urheilun kiellettyjen ainei-
den listalta, odottaa Saloma-
keéd pitké kilpailukielto.

Salomaki voitti painin olym-
piakultaa LosAngelesissa 74-
kiloisten sarjassa. Maailman-
mestaruuden Salomaéki voitti
vuonna 1987.

vietettiin eilen ensimmaéista
kertaa péivas, jolloin vastus-
tetaan naisiin kohdistuvaa
vakivaltaa.

Naisrauhan julistusta ja
Héatdhuuto-lehtea ohikulkijoil-
le jakaneenArja Rosenholmin
mielesté4 naisiin kohdistunees-
ta vakivallasta on tarke&a teh-
dé julkista.

"Naiset toivovat, ettd joku
sanoisi asian daneen. Nuoril-
le naisille heihin kohdistu-
neesta vdkivallasta puhumi-
nen saattaa olla vaikeaa, mut-
ta varmasti ainakin vanhem-
mat naiset pystyviat puhu-
maan kokemukistaan.”

Mari Talpila tuli varta vasten
katsomaan naisrauhan julis-
tusta. "Kaksikymmenta naista
raiskataan paividssi. Ei us-
koisi, ettd Suomessa voi ta-
pahtua téllaista. Raiskaus a-
violiiton sisalla pitéisi lailla
kieltdd; muissakin pohjois-
maissa on jo téllainen laki.”

Ulla Ala-Ketolan mielestd
tempaus on tarpeen. "Ehka
yksittdiset naiset saavat roh-
keutta lahted vakivaltaisesta
kodista, jossa mies hakkaa.
Naiset sortuvt monesti ajat-
telemaan, ettd he tavallaan

ansaitsevat tulla hakatuiksi.
Ehka paattajatkin alkavat miet-
tid naisen henkisid ja talou-
dellisia mahdollisuuksia l&h-
ted pois vékivaltaisesta per-
heesta.”

Yhteiskuntatieteilijaksi tun-
nustautuvan naisen mukaan
suomalainen nainen on ope-
tettu eldmé&én parisuhteessa.
"Yksinddn eldmista ei valita,
vaikka mies hakkaisi joka
pdivd. On paineita parisuh-
teessa elamiseen - vaikka
sitten vdaran miehen kanssa.”

Spontaanisti syntyneessa
pienessd keskusteluryhmads-
sd mietittiin keinoja naisten
vékivaltaa vastaan. "Ainakin
naisten pitéisi ensin kokoon-
tua keskustelemaan asiasta.
Olisi luotava jokin strategia ja
otettava myds miehetkin mu-
kaan.”

KULTAISEN ...
jatkoa sivulta 21

Mrs. Heino luki ditinsa kir-
joittaman artikkelin, mikd ku-
vasi hdnen siskojensa kahta
evakkomatkaa Karjalasta.

Ohjelman péaétyttyd paads-
tiin herkuttelemaan kahvilla ja
muilla pdyddn antimilla. Tar-
joilusta huolehtivat Miriam
Orava, Lula Bjorbacka, Irja
Alitalo, Kaarina Mé&ki, Aune
Karkkédinen, Eila Lampila, El-
sie Warren ja Henni Lappa-
lainen.

RAIVAAJAN 85-vuotisuuden merkeissd olemme panneet alulle kampanjan tilaajajoukkomme lisdamisesta
usealla sadalla. P4&dma4rdndmme on 850 UUTTA tilaajaa 85-vuotislahjana! Jokainen UUDEN 12 kk. tilauksen
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Arvonta taphtuu joulukuun 31, 1990. JOKA kerta kun ldhetdtte UUDEN tilauksen, laitamme nimenne arpapussiin,
josta veddmme voittajat vuoden lopulla. Siis, ei en&4 lehted kirtdimadn kiddestd kateen ystéville, naapurille tai
sukulaiselle. Kehottakaa heité tilaamaan lehti itselleen! My&és oma UUSI tilauksenne osallistuu arvontaan.
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Maailman tapahtumia

MAAILMAN ERI
PUOLILTA

Mafia jarjesti
veriloylyn
Sisiliassa

Mafian ammattitappajiksi
epdillyt miehet ampuivat vii-
me viikolla Sisiliassa mafiajou-
kon johtajan ja seitseman
muuta ihmista, poliisi kertoi.
Lisdksi seitsemdn ihmistd
haavoittui, monet heista va-
kavasti.

Poliisi epdili ampujien koh-
teeksi Francesco Rinzivilloa,
Giuseppe Madonia klaanin
johtajaa, joka tapettiin paikal-
lisen baarin pelihuoneen ulko-
puolella ja hdnen kanssaan
toinen paikalla ollut mies.

Miehet tappoivat samalla
kuusi pelisalissa ollutta ihmis-
t4, joistanuorimmat olivat vain
17-ja 19-vuotiaita.

Tappayat, joita oli ainakin
viisi, padsivat pakenemaan.

Kolmen viime vuoden aika-
na Gelan kaupunki on ollut
Italian Klaanien mustimpia a-
lueita. Klaanien vélisissé tais-
teluissa on tapettu téana ai-
kana 96 ihmista.

Gorbatshov

perui Nobel-
noutomatkansa

Neuvostoliiton presidentti
Mihail Gorbatshov on perunut
Nobel-palkinnon hakumat-
kansa Norjaan Neuvostoliiton
sisdisen tilanteen ja oman
kiredn aikataulunsa vuoksi,
kertoi uutistoimisto Tass viik-
ko sitten.

Toimiston mukaan neuvos-
toviranomaiset toivovat, etta
Nobel-komitra  suhtautuisi
ymmaértden Gorbatshovin paa-
tokseen ja jzrjestdisi palkinto-
tilaisuuden rnyéhemmin. Alun
perin Gorbatshovin oli maara
vastaanottaa Nobelin rauhan-
palkintoOslossa 10. joulukuu-
ta.

Neuvostojohtaja kertoi asi-
asta kirjeitse Nobel-komiteal-
le sekd Ruotsin ja Norjan
pdadministereille. Paaminis-
teri Ingvar Carlsson oli kut-
sunut Gorbatshovin palkin-
nonjaon yhteydessa vierailul-
le Ruotsiin.

Pohjoismainen Nobel-komi-
tea ilmoitti viime viikolla, etta
palkintojenjako suoritetaan

kuten tavallisesti, ja etté pre-
sidentti Gorbatshovin on 16y-
dettdvé sijainen vastaanotta-
maan palkinto. Komitea paéatti,
ettei se siirrd seremoniaa.

Rubikilta taas paanvaivaa

Unkarilainen professori Er-
no Rubik esitteli 4skettédin uu-
simman mieliharminsa pulmi-
en ratkaisuista pitaville ihmi-
sille. Nyt kiusana on perin-
teinen arpakuutio, jonka nu-
meroita pitdisi vddnnelld asi-
anmukaiseen jarjestykseen.

Erno Rubik saavutti maail-
manmaineensa - ja mammo-

Erno Rubik esitteli uuden kuutionsa Lontoossa.

nansa - kehittdméallddn "Ru-
bikin kuutiolla” kultaisella 70-
luvulla, jolla h&n onnistui vie-
maan ihmisten ydunet ja mie-
lenrauhan kautta maapallon.
Sen jalkeen Rubik on kehitel-
lyt vastaavanlaisia pulmape-
lejd eri geometrisissd muo-
doissa sdaannollisesti ja tili on
karttunut mukavasti.

Lahi-idan kriisi uhkaa
romahduttaa Afrikan
maiden kehityksen

Itdisen ja eteldisen Afrikan
maiden johtajat ovat pyyta-
neet apua alueelle varoitet-
tuaan, ettad ldhi-iddn kriisin
vaikutukset uhkaavat maiden
kehitysta.

Itdisen ja eteldisen Afrikan
vapaakauppa-alueeseen
(PTA) kuuluvien maiden johta-
jat sanoivat dskettdisen kak-
sipdivdisen huippukokouk-
sen paatteeksi Swazimaan
padkaupungissa Mbabanes-
sa, ettd vain alueellisen yh-
teistydn lisddminen voi pysé-
yttdad Afrikan maiden talou-

dellisen laskusuunnan. Sa-
malla kuitenkin tarvitaan suur-
ta ulkoista apua kehitysohjel-
mien tukemiseksi, kokouksen
julkilausumassa sanottiin.
PTA:han kuuluu 18 maata:

Angola, Burundi, Komorit, Ma-
lawi, Mosambik, Sambia, Zim-
babwe, Ruanda, Kenia, Ugan-
da, Mauritius, Tansania, Etio-
pia, Sudan, Somalia, Swazi-
maa, Lesotho ja Djibouti. Jar-
jestd aloitti 1983 toimintansa,
joka pyrkii vapaakauppaan ja
yhteiseen valuuttaan vuoteen
2000 mennessa.

Kuuba kiisti Castron
ehdottaneen ydiniskua

Kuuban ilmoituksen mu-
kaan neuvostojohtaja Nikita
Hrushtshev tulkitsi vaarin vies-
tin, jonka Fidel Castro ldhetti
héanelle vuoden 1962 ohjus-
kriisin aikana. Kuuba Kkiisti
Castron milloinkaan ehdotta-
neen ydiniskua Yhdysvaltoi-
hin.

Time-lehdessé julkaistujen

Hrushtshevin muistelmien
mukaan Kuuban johtaja vaati
Neuvostoliittoa tekem&sn eh-
kdisevan ydiniskun Yhdysval-
toja vastaan.

Kuuban puoluelehti Gran-
ma arveli, ettd kasitys johtui
Hrushtshevin ja Castron vies-
tienvaihdossa tapahtuneesta
kaannosvirheesta.

NEXT STOP,
SCANDINAVIA

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago,
Los Angeles and Seattle and offers convenient connections
to more cities throughout Scandinavia.

See your travel agent or call SAS, toll free, 1-800-221-2350.
Make your next stop Scandinavia, with SAS.
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